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نقوش ثمودية جديدة 
من الجوف — المملكة العربية السعودية 


سليمان بن عبدالرحمن الذييب 
أستاذ قسم الآثار والمتاحف 


كلية الآداب -- جامعة الملك سعود 


مكتبة الملك فهد الوطنية 


الرياض : ۵۱۶۲۶/ ١٠٠٣م‏ 


مكتبة المهتدين Ayal‏ 


iaut)‏ الملك فهد الوطنية c‏ ۲ ۱4هد 
فهرسة مکتبة الملك فهد الوطنية أثناء النشر 
الذييب » سليمان عبدالرحمن محمد 
نقوش ثمودية جديدة من الجوف - المملكة العربية السعودية. / 
سليمان عبدالرحمن محمد الذييب .- الرياض 6 AVENE‏ 
Yt t ua o1‏ سم 


٩٩۹۲۰۰۰-۲۳۲۲ ردمك:‎ 


-۳ ) النقوش العربية - الجوف ( السعودية‎ -Y النتوش الثمودية‎ -١ 
١ الجوف ( السعودية ) - آثار أ.العنوان‎ 


ديوي 1۱۹,۱۲ ۰ ۱+۵ 


رقم الایداع: ۱4۲/۳۱۲۰ 
ردمك: -YY Y-Y‏ ...443 


جميع حقوق الطبع محفوظة . غير مسموح بطبع أي جزء من اجزاء هذا الکتاب à‏ أو اختزانه 
في أي نظام لاختزان العلومات واسترجاعها à‏ أو نقله على أية هينة أو باية وسيلة سواء كانت 
إلكترونية أو شرائط معفنطة أو ميكانيكية ء أو استنساخا . أو تسجيلاً . أو غيرها JI‏ حالات 
الاقتباس المحدودة بغرض الدراسة مع وجوب ذكر المصدر . 
ص ب : ۷۵۷۲ 
الریاض : ۱۱۷۲ الملكة العربية السعودیة 
هاتف : 11۲۸۸۸ 


فاكس : 1116۳4۱ 
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الفصل الثاني 
قراءة النقوش وتحلیلها 

نقوش كرمنسية (کاف منسية) 

نقوش قلیب الضبي 

نقوش موقع في غرب سکاکا 

نقوش القلعة 

نقوش النيصة 

نقوش قارة الزاد 

نقوش الحماميات 

نقوش الرفيعة 


$ 


q.i‏ ۳ أسماء الأعلام 


— —— آسماء القبائل‎ : GU 
آسماء الواقع‎ : WE 

ET PUMP آسماء الالهة‎ : Gul, 
c الألفاظ والفردات‎ : Cau 


da‏ الممتدين الإملامية 
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الصادر واطراجع 


- الصادر والراجع العربية A‏ 

- المصادر والمراجع الأجنبية coo‏ 0000000399 
اللوحات 

۱۳۷ ib, 3| - 

- الرسومات ۱۳۸ 

- الصور الفوتوغرافية ۱۳۹ 
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بين يدي الکتاب : 

فهذه دراسه علمية لنقوش عربية شمالية (مودیة) . وجدت في ثمانية مواقع 
في منطقة الجوف بالمملكة العربية السعودية. وقد اشتمل الکتاب على فصلین؛ 
أولهما تمهيد لهذه الدراسه. في حين خصص انبهما لدراسة هذه النقوش العربية 
الشمالية (الثمودية) التي عثر عليها في هذه المواقع الثمانية. 

وقد تضمن هذا الكتاب رسومات للنقوش المدروسة مع الصور الفوتوغرافية 
لكل نص, كما تم إلحاق فهرس لأسماء الأعلام والمفردات التي وردت في هذه 
الجموعة من النصوص حسب المنهجية العلمية المتبعة, اضافة إلى إدراج قائمة 
بالمراجع والمصادر التي سمحت لي الظروف بالاطلاع عليها مباشرة. 

ولا يفوتني في هذه العجالة أن أقدم شكري للأخ الفاضل الصديق الوفي ابن 
الجوف البار خليل بن إبراهيم المعيقل الذي تفضل بوضع الصور الفوتوغرافية لهذه 
النقوش تحت تصرفي لأقوم بدراستها ونشرهاء فله مني الشكر والتقديرء كما أقدم 
خالص الشكر والتقدير لسعادة الأخ علي بن سليمان الصوينع أمين مكتبة الملك 
فهد الوطنية على دعمه المتواصل للباحثين والدارسين في مجال العلوم الإنسانية, 
فله وللقائمين على هذا الصرح الشامخ» وأخص بالذكر الأستاذ عبدالله بن محمد 
العبدالمحسن, مدير إدارة النشر بالکتبة. خالص الشكر والتقدير. 

آخیرا . أسأله تعالى أن يجعل هذا العمل المتواضع في ميزان حسناتناء وأن 
يجعله مفيداً للقارئ الراغب في معرفة المزيد عن القبائل العربية الشمودية, إنه 
سميع مجيب الدعاء . 


سليمان بن عبدالر حمن الذييب 


مكتبة المهتدين Ayal‏ 
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كان لوقع ا وف التمیز ولبیئتها الجيدة العامل الهم في دفع العدید من 
القبائل العربية إلى الاستقرار فیها . ولعل من آبرز هذه القبائل التي استقرت فیها 
القبائل التي اتخذت من ا حرف العروف -حالیا- بالشمودي قلمّا لها؛ فقد وصلت 
| الکمية العروفة لدینا من النقوش الشمودية إلى حوالي LAB AW‏ ثموديًا (انظر : 
o:‏ الكباوي وآخرون, ۱۹۸۵م ص ۱۰۶-۱.۰۱). ومن هذا العدد من النقوش A‏ 
| حتی الآن ۳۹۲ نقشاء منها ائنان وستون CAB‏ درست من قبل الكندي ونیت (انظر 
(Winnett, Reed, 1970, pp:74- 87‏ ۰ والبقية قمنا بدراستها على مرحلتین: الأولى 
عام ١47١هء‏ حیث USE‏ من نشر CE ۱٩۱‏ ثموديًا (انظر الذییب. ۲۰ع۱ه. ص 
نقوش ثمودية (انظر الذییب, ۲۰۰۲م. ص AV‏ ۱۱۵). 
وفي هذا العمل نضيف للنصوص النشورة. خمسة وأربعين Cai‏ جديداً جاءت 
من ثمانية مواقع في منطقة الجوف, موزعة على النحو التالي: 
إلى الغرب من مدينة سكاكاء تحديداً مقابل صوامع الغلال (انظر نق .)١ -١‏ 
بالجحماميات. وهو يبعد إلى الغرب من سكاكا بحوالي ثمانية عشر كيلاً (انظر 
نق ۷- (A‏ 
Y‏ - خمسة نصوص, عثر علیها في جبل یقع غرب سکاکا بحوالي ۵ ,۲کم. على 
خط طول .0 ۱۲ f‏ وخط عرض 6۸ Jl) YA‏ نق (AY -٩‏ 
£ - عشرة نصوص جدیدة. جاءت من موقع القلعة» وهو موقع یبعد حوالي خمسة 
أكيال إلى الشمال من مدينة سکاکا (انظر نق AVE‏ ۲۳). 
igh - ©‏ عشم نصا عشر علیها في موقع JI‏ لنيصة. وهو موقع یبعد حوالي اثني 
عشر كيلاً شمال شرق دومة الجندل (انظر نق AVE -YE‏ 


مکتبة الممتدين ال igala‏ 


M‏ الفصل الأول 





"- خمسة نصوص وجدت في موقع قارة الزاد, والوقع یقع شمال شرق سکاکا 
بحوالي عشرة أكيال (انظر نق ۳۵- (ĦA‏ 
۷- أربعة نصوص جاءت من موقع احمامیات. وهو شمال موقع النيصة بحوالي 
خمسة JUST‏ أي أنه يبعد عن Less‏ الجندل حوالي سبعة عشر كيلا (انظر 
نق.ع - ۶۳). 
۸ - نصان jie‏ عليهما في موقع الرفيعة الواقع إلى الشمال الشرقي من سكاكاء 
وتحديداً Jus‏ اللقائط بخمسة عشر Jil) US‏ نق ££- £0( 
وبعد دراسة هذه النصوص الخمسة والأربعين, مكنا من استخراج العديد من 
المضامين لعل من أهمها: أننا وفقنا في تحديد تأريخ هذه النصوص التي تعود إلى 
حقبتين, الأولى: الحقبة الشمودية المتوسطة (القرنان الثالث والشاني قبل الميلاد- 
T s SA CY Y ۳۱ es TA Yn TA Y. AL‏ ££(. الثانية: المحقبة 
الشمودية المتأخرة (القرن الأول قبل الميلاد - الشالث اليلادي) وتمثلها النصوص 
التالیة: AĦV Y VEL «Yo VE Am iA ۷ (0 ۳ A)‏ 
وقد استخدمت في KUS‏ نقوش هذه الجموعة عدة طرق على النحو التالي: 
الأولى: طريقة الخط المستقيم (الأفقي)ء القروء Cal‏ من اليمين إلى اليسار 
(انظر النقوش 15 LY AV‏ ۰۲۹ ۰۳۱ ۰۳۳ ۰۳۶ ۳۷). أو من اليسار 
إلى اليمين ويمثله في هذه المجموعة نص وحيد هو رقم ۲۵. 
الثانية: طريقة الخط العمودي. القروء. من الأعلى إلى الأسفل (انظر النقوش ۰۲ ۰۳ 
CEP ۰۳۹ ۰۳۸ ۰۲۸۰۲۷ ۰۲ ۰۲۳۰۲۲ Nu 6‏ تجدر الإشارة إلى 
أنه لم یظهر في هذه الجموعة نصوص تقرأ من الأسفل إلى الأعلى. 
الشالشة: طريقة الخط المنحني ce s AU (GUN)‏ اما من اليمين إلى اليسار (انظر 
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النقوش ۰۸ (PO ۰۳۲ ۰٩‏ أو من اليسار إلى اليمين. ویتمشل في النص 


Vg) 
النصوص الثمودية. فقد تعددت بدایات هذه الجموعة. التي كانت‎ L-JUS; 
على النحو التالی:‎ 


\ = نقوش بدأت بحرف اللام "بواسطة", وهی النقوش: V M «0 it ۳ Y À‏ 
لم A‏ .ل ۰۷۱۱ ۰۱۳ PL ۰۲۵ ۰۲۶ ۰۲۰ NN‏ ۰۳۵ ۰۳۷ ۶۱. 


ĦA نقش بدأ باسم علم لشخص, وهو النقش رقم:‎ vd 

۳ - نقش بدأ بالأداة ل م "بواسطة". وهو النقش رقم: 4۰. 

6 - نقوش بدأت بحرف الباء "یا" وهي النقوش: ۰۲٩‏ ۰۳۰ ۰۳۱ ۳۲. 

۵ - نقشان Hay‏ بالصطلح ود د. "تحيات". وهما النقشان: ۰۱۷ ĦA‏ 

YN نقش بدأ بالاسم الفرد الذکر س ل م "تحيات". وهو النقش رقم:‎ - ١ 

۷ - نقش بدأ بحرف العطف الواو. وهو النقش رقم: NO‏ 

۸ - نقوش oly‏ با حرف الهاء "یا". وهي النقوش: ۰۲۳ ۰۳۳ YA‏ 

4 - نقوش oly‏ بالصطلح ود د ف. OLS‏ ل". وهي النقوش: ۰۱۲ DE‏ 
YN‏ ۳۲ ۰۲۷ ۰۶۲ ££ £0 
ومن ناحية أسماء الأعلام الشخصية قدمت LI‏ هذه الجموعة سبعة وئمانین 

ul‏ منها تسعة وعشرون GU‏ للمرة الأولى في هذه النوعية من النصوص وهي: 

س ن ن (نق۱). ش ف ق NS)‏ أ ب ك رم (نق۰)۳ س أ ت م Ga‏ زم 
)0,33( زمه (VS)‏ ب ناخ ته (نق"). (uoc‏ 
س هب ال (نق.۱). ص oco (NE‏ (نی۱۲).اوس‌ت CONTES)‏ 
ينث (Y pog OTS‏ ق رح (ING)‏ وز )52 (IT)‏ يځ 


مکنبة المهتدين jalla‏ 





۱۹ الفصل الأول 


(Og)‏ خ ر زت (نق۰)۳۵عن ل ه ANG)‏ ت ي م س ل م NS)‏ م ش ي 

(نق۳۷). ض ف ط ل ت (PAGS)‏ أ رش ت (PAS)‏ ل م (نق۱:۶۲).ج ف ل 
وقد تان مئدراسة :هذه الشوش الحخمسة رالا ربعن انها انسحت هن عیت 

دلالتها اللغوية إلى عدة أقسام هي: 

أولاً: صيغة اسم العلم البسیط: ورد في هذه الصيغة كثير من ce law‏ لكن 

(MB) أ وس ت‎ Y قح ت‎ OG نحو الأعلام زمه‎ ied وزن‎ - ١ 
ك نن ت (نق‎ (AS) أ رش ت‎ ru .خرزت‎ (to ج ذم ت‎ 
(Vito نمع ت (نق‎ ۶ 

(MAG) S وزن قعلان: جاء مثال واحد على هذا الوزن وهو العلم: ح م ن‎ - Y 

۳ - وزن فاعل: نحوالأعلام ث ب ر (VS)‏ ي نع ؟ (TS)‏ بتع 

(OMS) ب ب‎ pi (AG) ص ي د‎ (VS) وزن فعال: نحو الأعلام س ن ن‎ ed 
س ط م (نق۲۳).‎ (VAS) خ ن ب‎ 

0 - وزن فعالة: لم يرد سوی مثال واحد هو: العلم ح ن ن ت (نق .)٤:٤60‏ 

1- وزن فعیل: ورد فقط -حسب تفشسیرنا- مرة واحدة وهو: العلم ش ف ق 
(نق؟). 

۷ - وزن أفعل: مثل العلمين: À‏ خ ي ت CO‏ س ل م(نق١٤).‏ 

À‏ - وزن يفعل: ورد في هذه المجموعة علم واحد على وزن يفعل هو: العلم 


ي ن ث ر AVS)‏ 
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ثانيًا: أسماء الأعلام المركبة: التي تنقسم إلى صیفتن: 

١‏ - صيغة الجملة الاسمية: مثل الأعلام التالية: أب ك ر م "أب کریم" له 
ب ن أخ ته ؟ "الابن الخاضع, المنكسر (للاله)" (VG)‏ وه ب ل "عطية, 
هبة (الاله) إل" (نق (OY‏ 5 دل "زيادة من (الاله) إل" OY)‏ د د إل 
dd NESS) AN) eoe‏ ف clie"‏ هه YA 3) AY‏ 
خل ف ل ه "خلف (dle)‏ من الله" (نق (PE‏ ع ب د ل "خادم. عبد (الاله) 
إل" (POS)‏ ت ي م س ل م "خادم سالم" (نق۳۹). ض ف ط ل ت ie"‏ 
عافية من اللات" (نق۳). 

Y‏ - صيغة الجملة الفعلية: العلم الوحيد الذي يمكن اعتباره على صيغة الجملة 
الفعلية هو العلم س ه | ل da"‏ لین (الاله) إل" (نق۱۰). الذي قد يكون 
Cay!‏ على صيغة الجملة الاسمية. ويعني "سهولة, ليونة (من الإله) إل". 


"EDT‏ الصيغة الختصرة: لم يرد من أعلام هذه الجموعة من النقوش في هذه 
الصيغة سوی علم واحد هو: م ش ي "كريم؛ طيب + اسم الاله" (نق۳۷). 


- برد‎ Lal عنصرًا من عناصر الإله: وهو‎ qp صيغة الأعلام التي‎ ia 
حسب تفسیرنا- من اعلام هذه المجموعة من النقوش في هذه الصيغة سوی‎ 
oz) العلم ص ل م‎ 

ومن حيث الدلالات الاجتماعية انقسمت Gal‏ إلى عدة أقسام: 

Y‏ الأسماءالمشتقة من البيئةالمحيطة, مثل الأعلام س ن ن "ستان الرمح" 
(نق١).‏ ش ف ق "المولود عند الشفق" (نق۲). بلح qd‏ البسر" 
(NS)‏ صخ ر "الصخرة العظيمة" (نق۳۹).ق مر قمر" APAS)‏ 
ج ف ل السحاب" (tes)‏ د رر "اللآلي" (نق £266( 


illl الممتدين‎ ida 


۱۸ الفصل الأول 





Y‏ - الأسماء المشتقة من الهن التي كان یزاولها آفراد القب‌ائل الشمودية. نحو 
الأعلام ج ص ص "الجصاص. الذي يعمل في الجص" A B)‏ ع م ت "الغازل" 
(Y)‏ خ ر ز ت JAW‏ صانع الخرز" (نق۳۵). 

۳ - الأسماء المأخوذة من أسماءالحيوانات؛ نحو الأعلام ط ل س "الذئب" 
(Y)‏ ج مل "الجمل" (Yo)‏ ص د ن "al"‏ (نق ۳:۶۶). 

Li‏ بقية الأسماء فهي تحمل صيغة التمني والرجاء والدعاء للمولود» وهي 
الأكثرية. على كل حال . وردت أعلام تفيد التخويف مشل الأعلام التالية: ن "نيء" 
(A)‏ أف "العاهة" (نق۱۱).ج وح "الهلاك" (نق .)٠١‏ وهناك علم وحيد جاء 
بصيغة الجمع وهو "اللآلي" (نق £6:£( وعلمان LS‏ على شكل حرف واحد وهما: 
ن(نقة)ء ص JA‏ 

وقد قدمت لنا هذه المجموعة العديد من الألفاظ والمفردات والأحرف التي 
وصلت إلى خمسين مفردة» منها سبع عشرة لفظة تظهر -حسب معلوماتنا- للمرة 
الأولى في هذه النوعية من النقوش وهي BUYI‏ والفردات التالية. ع رط CUR‏ 
آبعد" C)‏ ن ن "سکن di‏ آغار" (MS)‏ ع ن "ساق" (EG)‏ وذ ام 
زار" )05( ج ج ج T NES‏ على حج" VAS)‏ ۳۰). ذ ج ج؟ dosl"‏ 
بالسلامة" (نق۰۲۹ ۰)۳۰ع زر الکلاً الطر" (نق۰)۳۱ زود الطعام" YN)‏ 
رك ر "آشبع. آغنی" (نق۳۲). ق ص ص "تتبع الأثر" (نق۳۵). سل م "تصیات" 
(PAS)‏ ل ك ت Gee”‏ اعتل" (نق۳۷).ن | س "اقام" (نق۱۰)۳۷س ي "عالج, 
داوى" (V) "uic JIE (YN)‏ ن زف "الجرح. الإصابة" (نق۰)۳۷ 
ض من "الویاء" (V)‏ ن ج ل "هب ذرية, الأولاد" (نق۳۹). 

ويمكن LI‏ بعد دراسة هذه الجموعة من النصوص تصنیفها إلى الاقسام 
التالية: 
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| — نصوص الأدعية: 

وهي النصوص التي تضمنت الدعاء للاله مثل النقوش: ۰۲٩ ۰۲٩‏ ۰۳۰ ۰۳۱ 
۲ ۳ والالهة التي جاءت في هذه الجموعة من النصوص هي: رض أ (نق 
۳ د oe‏ (نق ۰۳۱۰۲۰۰۲۹ ۳۲). ش م س (نق ۰۲۹ ۳۹). وائنان منها 
TAS)‏ نق۳۰) طلب فیهما کاتبهما من الاله الثمودي (دثن) اما الساعدة على 
حج و ز. أو العمل على وصوله بالسلامة. Gl‏ النقشان ۰۳۱ ۳۲ فقد توجه فیهما 
الکاتبان إلى الاله (دثن) بطلب الطر والكلاً في الأول وفي الثاني بالغنی والخير. 
Li‏ أطرف هذه النصوص الدعوية فهما النصان ۰۲٩‏ ۳۹. فقد دعا کاتب النص Y‏ 
بالوت على الدعوین قرح Wy‏ وذلك لسطوتهما أو طلمهما. بینما دعا کاتب النص 
۹ لاله (شمس) أن يهب الأنجال للمدعو بهم بن قَمر. 


۲ - نصوص الاشتیاق: 

وهي النصوص التي تضمنت الفعل ت ش و ق GLA‏ وفي مجموعتنا هذه 
اتفق النصان: ۰۲۶ ۲۵ على بث أشواقهما إلى صدیقیهما أو قریبیهما. غير واضح 
من النص, بینما بث ید في نصه رقم ۱۰ آشواقه إلى أخته س ه! d‏ وبث عون 
الاله (عون (UI‏ آشواقه إلى مدینته وموطنه دادان PAG)‏ 


۳ - النصوص التذکاریه: 


وهي أغلب نصرص هذه الجموعة. Ax;‏ أن هذه النصوص التذكارية تتصمن 
أحد هذين الاصطلاحین: و د د "تحيات". ود د ف "تحيات J‏ أو الأداتين ed‏ 


UIS‏ "بواسطة" إضافة إلى اسم العلم الشخصي. 
Í‏ - نصوص ide SAL)‏ 
ولم يرد ما يمكن تصنيفه من هذه النوعية من النصوص سوی نص وحيد هو النقش رقم 
۲ الذي بيّن فيه أخ ي ت "آخیت" امتلاکه للابل. 
محتبة الممتدين igala fl‏ 


Y.‏ الفصل الأول 





۵ — النصوص الطبية: 

وهي النصوص التي تتضمن ما يفيد المعالجة والتطبب, العروفة قديًا بشکل 
واضح في الکتابات الصرية والرافدية (انظر البدري. ١۱۹۷ء).‏ والتصوص العربية 
الجنوبية Bil)‏ السعید, ۲۰۰۲م. ص - ۲۱). ویثلها في النصوص الثمودية النص 
رقم ۳۷ الذي آفادنا کاتبه م شي "مشي" بانتشار وباء في منطقة الجوف -آنذاك- 
وقیامه بالتداوي والمعالجة والتطبب حتی شفي من الرض الذي الم به نتيجة لانتشار 
هذا Lil‏ د all Ling‏ بظهر بشکل واضع وجلي عإذا ضحت قرا هنا وتفسیرنا له 
معرفة القبائل الثمودية بالطب والمعالجة والتداوي. 

وقد لضت هذه se ie A‏ 2 إلى اللاظات Ai‏ 


وجدنا صعوية في قراءتها. نظراً لسوء حالة النقش, أو سقوط جزء من قشرة 
الواجهة الصخرية ما أدى إلى فقدان بعض الحروف fee‏ النقوش: ۰۶ ۰.۵ ۰ 
٩‏ ۶ ۲۲ ۰۳۰ ۳۲. 

Y‏ - إن کل نصوص هذه الجموعة مکتوبة من قبل أشخاص ذ کور. 

Y‏ - آطول نصوص هذه الجموعة من حيث عدد الکلمات والمفردات هو النقش رقم 
۷ بينما تراوحت بقية النصوص بين كلمتين (انظر (YAS‏ واثنتي عشرة 
LIS‏ (انظر النقوش ۰۲ ££( £0( وأطول هذه المجموعة من حيث الأجيال 
هو النقش رقم ۰۱۱ الذي وصل إلى ثلاثة آجیال, وهناك نصوص تضمنت 
جيلين (اسم صاحب النقش + اسم أبيه) Lexi,‏ النقوش: ١ء‏ ۵ AK‏ 
۹ ۰۱۹ ... إلخ» وأخرى تضمنت فقط جيلاً واحدا pul)‏ صاحب 
النقش فقط) ومثلها النقوش: TA ۳۷ ħar AV ۰۱۵ ۷ «0 it Y Y‏ 
9 ). 


http://www.al-maktabeh.com 


نقوش ثمودية جديدة من الجوف - الملكة العربية السعودية ۳۱ 





الذي کتبه شخصان هما: ج ص و نيء. 


0 - ظهر لاول مرة -حسب معلوماتنا- الاسم الفرد الذکر سل م "تحيات" في 
النقوش الشمودية (انظر (PAG‏ فالغالب في النصوص الشمودية استخدام 
الصطلحات AI‏ ود. ودد وددل وددف ودف OLS"‏ تحيات 
ل". وهو ما قد يدل على أن کاتب النص رقم ĦU‏ الدعو عون AU‏ ینتسب 
إلى إحدى القبائل النبطية, لکنه فَضّل كتابة نصه بالقلم الثمودي. 

١‏ - ورد في هذه الجموعة من النصوص ثلائة أعلام لقب‌انل هي: عم رت 
(V)‏ ز ب د (AS)‏ زي د (نق۲۶). القبیلتان الأولى والثانية جاءتا 
-حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش الشمودية. 

۷- النقش الوحيد الذي کتب داخل اطار داثري الشکل هو النقش رقم ۱۳ 
(الصورة رقم ۱۳). 

۸ - استخدم أ وس ت. JAW‏ مرة -حسب معلوماتنا- في النقوش الشمودية 
أسلوب الونوجراف لحرفي الألف والواو من اسمه الشخصي (انظر الصورة رقم 
۳ ومن العلوم ان اسلوب الونوجراف معروف بشکل واضح في النقوش 
العربية الجنوبية (السند). 
حتاب» الذي یظهر أنه كان يعمل في إحدى القوافل التجارية کحارس أو سائق 
أو Je‏ أو عامل ... إلخ. 

۲ ص۸۷ ) الأعلام المكتوبة من حرف واحد» Las‏ العلمان: ن AG)‏ 
ص (نق۱۱). وهذه النوعية من الأعلام لعلها تفيد الاختصار أو أنها أسماء 
تفيد معنى الدلال. 


kallu fl مكتبة المهتدين‎ 


۳۲ الفصل الأول 


۱ - عکست هذه المجموعة من النقوش الخمسة والأربعين العدید من الفاهیم 
الاجتماعية التي لا یخلو أي مجتمع قدیم أو حدیث منها. مثل: صلة الرحم 
(نق۰)۱۰ أو العلاقات الانسانية القوية (نق۵). وغیرها من الفاهیم التي 
عکستها هذه المجموعة من النقوش. 

۲ - ورد فى هذه المجموعة علمان لمكان, الأول د د ن APU)‏ والقصوه به 
مدينة (ملکة) دادان (حالبًا: العلا) الواقعة في منطقة المدينة المنورة. الثاني 
موقع ذ مر (نق۳۷). الواقع في منطقة الجوف» نظراً لأن النقش قد جاء من 
حدود هذه المنطقة (الجوف). 

۳ - رافق عددا من هذه النصوص رسوم آدمية» وحيوائية: ونباتية, أو وسوم؛ فقد 
مثل الكاتب الرسومات الآدمية برسم لامراة في وضع راقص تهز وسطها (انظر 
الصورة رقم (VE‏ ولفارسين يمتطيان فرسين (انظر الصورة ۶۰- CEN‏ اما 
الرسوم الحيوانية فتمثلت في الوعول (انظر الصورة رقم (EN‏ ورسم لنعامتین 
(انظر الصورة رقم ۰)۳۶ ورسم لكلب (انظر الصورة ۰)۳۶ الا أن رسم سفينة . 
الصحراء اليل هو CJUI‏ (انظر الصور ۰۲ T6‏ ۰۱۹ ۰۳۶ ۰۶4۱-۶۰ 
۳ کن آبرز ما لفت نظرنا هما رسمان الأول رسم متقن ورائع بشکل ملفت 
للنظر فقد آبرز الراسم العفاصیل الدقيقة كلها (الصورة ۰۳۳ (PE‏ والثاني 
رسم يظهر -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى مرافقًا للنقوش الثمودية وهو رسم 
Ul‏ لضب أو سحلية Bil)‏ الصورة رقم (Y‏ بینما مثلت الرسومات النباتية في 
منظر وحید هثل Les‏ من الأشجار التي كانت معروفة -آنذاك- في منطقة 
الجوف (انظر الصورة رقم ۳۳). 
ویجدر بنا قبل الدخول في الدراسة التحليلية لهذه الجموعة من النقوش أن 

نشير إلى الدراسات السابقة التى غالجت التصوص الفمودية من منطقة الجوف: وهى 

. j a ee 
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۹۷١ )١(‏ م: وهي دراسة الكندي ونیت لنصوص ثمودية بلغت ۱۲ نصا تمودیا 
جمعها من أربعة مواقع أثناء زیارته برفقة الأمريكي رید لنطقة شمال 
وشمال غرب المملكة العربية السعودية. واللافت للنظر في دراسته 
هذه تفسیره للمصطلح و د د أو ود د ف بمعنى "Loves"‏ للأولى و 
"Loves the mouth of"‏ للشانية. والصحيح أن هذين المصطلحين 
یعنیان JS‏ بساطة على التوالي "تحيات" و "تحيات ل". وعلی الرغم 
من آننا لسنا بصدد اعادة قراءة هذه النصوص -علی الأقل فى 
دراستنا هذه-. إلا أنه يجدر بنا التمشیل بعدد من النصوص التي 
نعتقد أن ونیت لم یوفق في قراءتهاء نحو النصوص التالية: 


Winnett, Reed, 1970, 36, 21.4, 12 (V) النقش رقم‎ 


He Loves the mouth of Khuraym رم‎ C s, 
And lam Kny وان ك ن ي‎ 

القرا ء: المرجحة: 

وددف ځرم ols‏ لخارم 

GS bi, كنع‎ als 


Winnett, Reed, 1970, 11, pl. 3, 10 (Y) النقش رقم‎ 

ل ي ع ل ي بان رش Jis‏ ح ص‌د ووثم 

عل هنا وعر شدي 

By Xa'lav b. Rasha' of the tribe of Hasad- And he mourned for 


Hani and Smote (the) breast 


مکنبة المهتدين Ayal‏ 
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القراءة المرجحة: 

لي ع ل ي o¢‏ رش Jis‏ حص‌د ووث م 

isa Je‏ وعر ت‌دي 

بواسطه يعلي بن رش من قبيلة Mob‏ وبحث عن (علی) هاني وعلی 
(عن) ثدي. 

إذ إن قراءته شرف الجر عل "عن» علی"» ع ر واعتبارها فعلا 
مستبعدة. بالنسبة للفعل و ث م. "بحث عن" (انظر الذييب ۱۶۲۱ه 
ایض NY Y‏ 


Winnett, Reed, 1970, 30, pl.4, 14 (Y) النقش رقم‎ 


By Sálim b. Abb یاه‎ Gar pia 
سالم بن جله‎ BIE س لم بن‎ 


لکن آبرز ما لفت الانتباه في مجموعة "ونیت" هو النقش رقم ۲۳ 
(انظر 12 ,01.3 ,23 ,1970 (Winnett, Reed,‏ « والقروء على النحو 
Pa‏ 

هر ض و |ون هي | وع ث رس م | س ع دن | ع لو د دي 

يا (الاله) رضی و (الاله) نهي و (الالهه) عشتر السماء ساعدونن 
(ساعدونني) على حبي (عشقي). 

لعدة آمور لعل آبرزها استخدام کاتبه الخط العمودي للفصل بين 
وهي: رض وء ونهي» وعثتر السماء (مستثنیا الاله دثن) لساعدته 
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على حبه وعشقه. وآخیراً, على الرغم من أن الشکل الكتابي للفعل 
الماضي الفرد أو اجمع واحد. الا أنه یختلف في النطق هکذا في 
حالة الفرد "ساعدن" وفي حالة الجمع "ساعدونن"» بإمالة مع بعد 
الجذر وتشدید نون امتکلم. 

eo Ze. PAA cu Rd : ۱۶۲۱ (F) 
SEN NE أثناء‎ awe mu S 
ونعتقد آننا قد وفقنا -بفضل من الله- في دراستنا لهذه النصوص‎ 
ANT as ma)! OVEN فیما عدا السطرین (انظر الذییب.‎ 
حيث اعتبرناهما -خطأ- نقشان مختلفن. لکننا نری أنهما‎ ۳ 
التالي:‎ pull واحد) يقرأ على‎ Cao پثلان‎ 


هش مس شببع... يا (الإله) شمس آشبع (أغني).. 


لتحلیل الفعل ش ب ع. والعلم ف ي ز (انظر الذییب, ۱۶۲۱ه. 
UNE V = 56 v?‏ 


(۲۰۰۲)۳م: ‏ وهي أيضًا دراسة علمية تحليلية لا مجموعه ۱۰۹ نقوش ثمودية 
جاءت من ثلاثة مواقع في منطقة الجوف هي: قاع فريحة» والطوير, 
والقدير. 


مكتبة المهتدين Ayal‏ 
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قراءة النصوص وتحلیلها 


مکنبة المهتدين Ayal‏ 
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الوقع: کرمنسیه 
النقش رقم (۱): 
لح د ٿث بن سنن 
كتب هذا النقش التذكاري القصير بأسلوب الخط الائل, وهو يقرأ من اليسار 
إلى اليمين. ويتبين لنا من خلال أشكال حروفه. خصوصا حرف النون, أنه يعود 

للحقبة الثمودية المتأخرة. 

ح د ث: علم بسيط على وزن فعل. واشتقاقه من الجذر السامي ح د ث أي os"‏ 
جدد", الذي جاء في نقوش سامية آخری انظر (الذییب» ip. sis‏ 
ص۱٩).‏ لذا فهو قد يعني "المجددء المحدث". على كل حال هذا العلم 
بصيغته هذه وبصيغ أخرى مشابهة ورد في النقوش الثمودية والسامية. 
للمزید من e ull‏ والوازنات انظر el eae soe!)‏ ص۸۷ ). 

س ن ن: علم یعرف بهذه الصيغة للمرة الأولى في هذه النقوش, لکنه جاء 
بصيغته هذه في النقوش الصفوية (انظر (Harding, 1971, p.332‏ . یجدر بنا 
الإشارة إلى الخطأ الغريب الذي وقع فيه أسكوبي, فقد اعتبر في تحليله 
س ن ن Ule‏ لشخص (انظر أسكوبي. ۱۹۹۹م ص ۰۱۹۶ ۵۱۷). بينما 
في قراءته (ترجمته) للنص» عد س ن ن. الاسم المؤنث في حالتي الجمع 
والاطلاق بمعنى "السنين". على كل JU‏ س ن ن علم بسيط على وزن 
فعال. واشتقاقه من السنان وهو سنان الرمح (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- 
Ma PII‏ ص۲۲۳). بالرغم من ol‏ ابن دريد PLU‏ 
ص۲۹۱ - إضافة إلى العنی الذي رجحناه - یری أنه من قولهم سان الفرس 
الأنثى أو البعیر الناقة" وهو Joly‏ العلم سنان المعروف في الوروث العربي 


۳۰ الفصل الثاني 





(انظر الأندلسي» ۱۹۸۳م ص ۰۲۵۲ i£ No‏ الكلبي, ۰ م PV ser‏ 


۱ والذي ما زال متداولاً بيننا حتی الآن (انظر معجم أسماء العرب. 
۱ ص (ALE‏ 
النقش رقم (Y)‏ 
ل شف ق bogs‏ 


بواسطة شفیق, (الذي) وهاجر 

كُتب هذا النقش القصير بأسلوب الخط العمودي» ویقراً من الأعلى إلى الأسفل 
والی جانبه خمسة رسومات حيوائنية, ثلاثة منها تمثل رسومات غير متقنه لثلاثه 
جمال. LÍ‏ الرسمان الأخيران؛ فالأول لفرس, والثاني رسم جيد لا نرجح أنه ضب أو 

سحلية كبيرة. وتکمن أهمية هذا الرسم lil‏ صح أنه ضب في أنه -حسب معلوماتنا- 

یظهر للمرة الأولى في الرسوم الصخرية. 

وتكمن أهمية هذا النص القصير -إذا صحت قراءتنا للكلمة الثانية- إلى 
هجرة ومغادرة كاتبه شفيق لموطنه (منطقة الجوف)؛ وذلك اما لسبب عائلي كأن يكون 
قد فقد حبيبته... إلخ» أو هربًا من بطش سياسي» آنذاك؛ أو Gou‏ عن لقمة العيش 
والرزق. الطريف أن هذا النص, هو النص الثاني المكتوب بالقلم الشمودي (انظر 
الذییب. ۲۰۰۲م. ص ۲۲), الذي يفيد بمغادرة كاتبه لمنطقة الجوف» ولكن استعمال 

Ol‏ للفعل ب ع د أي "بعد" يرجح أن ابتعاد حباب كان نتيجة لفشل مساعيه في 

الاقتران بحبيبته وعشيقته. 

ش ف ق: de‏ ورد بصيغة ش ف ي ق في النقوش القتبانية (انظر ,1998 Hayajneh,‏ 
9 وبصيغة ش ف ق م في السبئية (انظر .(Tairan, 1992, p.139‏ 
وبصيغة ع م ش ف ق في النقوش الحضرمية والمعينية (انظر al- Said,‏ 
2 ,1995). ويظهر لنا أن التفسير الأرجح لهذا العلم. أن يكون على 
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وزن فعیل من ش ف ق» وهو "من يخاف ویعطف على غيره والناصح 
احریص على صلاح النصوح". أو أن یکون على وزن فعل (IER)‏ من Lal‏ 
ش ف قء وهو "بقية ضوء الشمس وحمرتها في أول اللیل تری في المغرب 
إلى صلاة العشاء (انظر ابن منظور. ig 9 M00‏ مج۰۱۰ 
ص ۱۸۰)؛ لذا فالعلم يعني اما الولود (عند) الشفق" او "العطوف. 
احریص, الْصلح". يجدر بنا الاشارة إلى أن ش ف ي ق بمعنى OÙ"‏ واف" 
صفة (انظر 3:7 :7 ,1957 (Driver,‏ و ش ف ق بمعنى "غزارة. وفرة" اسم 
(انظر (انظر 2.1184 ,1995 .(Hoftijzer, Jongeling,‏ قد وردا في النقوش 
الارامية الدولية. على کل Jl‏ هذا العلم یعادل alll‏ شفیق وشفیق 
اللذین ما زالا معروفین حتی یومنا احاضر (انظر معجم أسماء alle‏ 
لم ص (Avr -APY‏ 


ib ag‏ فعل ماض على وزن فعل. مسبوق بحرف العطف الواو, يرد -حسب 
معلوماتنا- للمرة الأولى. ويمكن مقارنته بالفعل العربي ع رط اعترط 
الرجل أي "أَبْعَدَ في الأرض" (انظر ابن منظور, Vg » م۱۹0١ -۱٩۵۵‏ 
Ge‏ ۳۵). ولا فيل إلى مقارنته بالفعل السرياني E TINGS‏ أو 
NS‏ أي "هدم" (انظر p.263‏ ,1963 ,عقاوم ) . 


الفقش رقم (Y)‏ 
iJ‏ بك رم وج نن 
بواسطة أ ب کرم و (الذي) JS‏ (سکن) 
يتبين من خلال أشكال حروفه مثل النون أنه یعود إلى احقبة الثمودية المتأخرة. 
وقد كُتب إلى يسار النقش رقم (Y)‏ بأسلوب الخط العمودي المقروء من الأعلى إلى 
الأسفل. 
مشنبة الممتدين الإملافية 





۳۲ الفصل الثاني 


I‏ ب ك ر م: على الرغم من إمكان اعتباره Coke‏ بسيطًا على وزن Jail‏ من ب ك ر 
أي "المولود Jl) NT‏ الذییب. ۰۱۹۹۹ ص ص۱۹۵- 115 ). الا أننا 
نرجح اعتباره ÉS le‏ على صيغة الجملة الاسمية, نظرا للمیم الأخيرة, 
حیث یندر ظهور التمییم في آسماء الأعلام التي IL‏ في النقوش 
الثمودية. والعنی الذي نرجحه لهذا العلم المركب» اعتبار عنصره الأول | ب» 
صفة للاله. وعنصره الثاني بمعنى "الکریم" لذا فهو يعني GUI"‏ أب 
کریم". العلوم أن العنصر الثاني جاء بمعنى "نزول الطر. موسم الطر". في 
الحبشية الكلاسيكية بصيغة Karma‏ (انظر «(Loslau, 1987, p.292‏ وبمعنى 
"کدس" في الفينيقية (انظر (Tomback, 1974, p.149‏ ۰ وبصبغة 30432 أي 
"متواضع" في السريانية (انظر (Costaz, 1963, p.163‏ . والأخير قد يمكن 
مقارنته بالعنصر الثاني في العلم أ ب ك ر م. وعليه فقد يعني العلم "الأب 
المتواضع". على كل J‏ العنصر الثاني جاء UL‏ في النقوش الصفوية 
(انظر الخريشة, Y Y‏ ۵۱۰؛ (Harding, 1971, p.499‏ « وبصيغتي 
pad‏ وكرم في النقوش النبطية (انظر :108.م ,1978 Cantineau,‏ 
(Negev, 1991, p.36‏ . كما عرف بصيغة 72723 في العهد القدیم. وقد فسر 
بمعنى "الكرم" (انظر (Brown and others, 1906, p.501‏ . 

چ ن ن: فعل ماض على وزن فعل يعني "سكن, تزل". وذلك عند مقارنته بالفعل 
السرياني | الذي يعني "سکن «Jg‏ آغار" (انظر Smith, 1967, p.73;‏ 
.(Costaz, 1963, p.50‏ والقصود بالنزول هناء هو التخييم والبقاء لدة زمنية 
محدودة في موضع أو مکان ما. على کل حال, لعنی الجذرج ن ن بالعربية 
الفصحی انظر (ابن منظور. ۱۹۵6۵- ٩۱۹۵م‏ مج۰۱۳ ص ۹۲- ۰0۱۰۱ 
وفي النقوش السامية الأخرى انظر (الذییب. AN ANE‏ ص (INT‏ 
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النقش رقم (4): 
bod‏ تم ops‏ ه بكرت 
پواسطة س أ ت م وأعن (GC)‏ (هذه) البکرة 
القراءة المعطاة أعلاه لهذا النقش غير مؤكدة. خاصة جز» الأخير QUI‏ حرف 
الهاء» الذي اعتبرناه أداة التعريف الثمودية؛ ولأننا نرجح قراءة الحرف الأخير في هذا 
الكلمة تاء فإن قراءتها ه ب ك رت أي "البكرة" غير مستبعدة, وهذا الاسم المفرد 
المؤنث المعرف جاء في نقوش ثمودية أخرى للمزيد من الموازنات انظر (الذییب. 
cet AAA‏ ص۱۷ ). مرة أخرى» كتب هذا النص المقروء من الأعلى إلى الأسفل 
بأسلوب الخط العمودي. 
سات م: علم ورد بصيغة س أت في النقوش الصفوية (انظر ,1971 Harding,‏ 
(p.307‏ وأفضل تفسير له -كما نعتقد- إعادته إلى الجذر العربي س Í‏ ت» 
SC uc‏ سأثا AS" si‏ بشدة" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- (MON‏ 
Vee‏ ص٩۳).‏ والميم هي للتمييم» وقد عرفت بالرغم من ندرتها في 
العلمين اللذين وردا بصيغتي ع ب د م., و رع ث م في النقوش الثمودية 
(انظر الذییب. ۱۲۱ه, VY‏ ۱۵۰). 
عن: فعل ماض على وزن قعل مسبوق بحرف العطف الواو. ونحن نرجح -نظراً 
لتعدد معاني الجذر ع ن ن في العربية الفصحی (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- 
OT‏ مج۰۱۳ ص ۲۹۰- (VAN‏ ولظهور حرف الهاء بعد الفعل ع ن. 
والتي -کما سبق واشرنا- ریا تکون هاء التعریف. ما قد يشير إلى أن 
الكلمة اللاحقة هي اسم مفرد- أن آفضل معتّی له هو "أعَن اللجام. جعل له 
"Ge‏ (انظر ابن منظور. 00 -M‏ ۱۹۵۹م. مج۰۱۳ ص۲۹۱). وفي هذا 
العنی تطور دلالي لعنی الفعل» إذ ربا كان يعني عند الثموديين "ساق؛ 
قاد". والقصود قيادة الابل ورعیها . 


مشتبة الممتدين الإملامية 


۳۶ الفصل الثانى 





النقش رقم )1(0 

SD de Sas 25 لاس با‎ 

بواسطة أوس بن زم ومر على ت .. 

القراءة المعطاة لهذا النقش آعلاه. المقروء من الأعلى إلى الأسفلء هی المرجحة. 
ET‏ ركا الال اس zo E eal‏ 
الثمودية المتأخرة؛ وأشار فيه کاتبه -إذا صح تفسیرنا أعلاه- إلى أنه "وس" قد مر 
في طريقه على شخص قريب أو صديق له أو موقع. حيث أننا لم نتمکن من قراءة 

حروف الكلمة الاخيرة سوى الحرف الأول التاء. 

أ س: علم بسيط يعني "العطية. الهبة". اشتقاقه من أوّس. وقد عرف في نقوش 
تموذية اخرى Cas! bi bin‏ من الجرف (انظر, مغلا الذي DEN‏ 
(MA‏ تجدر الاشارة إلى أن العلم أس جاء في نقش قصير عده ونيت 
ثمودي القلم. وهو فيما یظهر من أشكال حروفه صضوي اخط (انظر 
(Winnett, Reed, 1970, 104, 9‏ . 

sp j‏ علم بسیط GU‏ بهذه الصيغة -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش 
الشمودية, واشتقاقه من الجذر ز مم (انظر ابن منظور, 2۱۹۵۵ ۱۹۵۱ 
مج۱۲. ص ۲۷۲- ۲۷۵). وقد عرف بصيغته هذه في النقوش الصفوية 
(انظر 1598 ,1597 ,1978 Winnett, Harding,‏ (. رمام els‏ وزموم 
أسماء أعلام معروفة إلى يومنا الحاضر (انظر معجم أسماء العرب. 
۲۱ مج۱» ص""/). وإذا صح تفسير ابن درید, ۱۹۹۱م» PEESO‏ 
باعادة العلم زمان إلى الجذر ز م م, فإنه يمكن مقارنته به. 

وذ: dei‏ ماض على وزن Jai‏ من الفعل وذ 3 ,3,391 هي السرعة, ورجل 


وذواذ أي "سريع الشي", as‏ الذئب یوذوذ أي مر مراً سريعًا" (انظر ابن 
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منظور, 71800 810 i Mia‏ ص۵۱۹), والعنی في العربية الفصحی 
تطور دلالي من الثمودية التي رما کان يعن ام 


النقش رقم (1): 
bjd‏ ورعي 
بواسطة زمه ورعى 
كتب هذا النص القصير بأسلوب الخط العمودي. المقروء من الأعلى إلى 
الأسفل. وقراءتنا لهء المعطاة أعلاه غير مؤكدة. نظراً لاختفاء حروف الكلمة الأخيرة. 
وهذه الكلمة قد تقرأ Cay!‏ نظراً للتشابه بين حرفي الراء والباء. والعين والنون 
خصوصًا في الثمودية المتأخرة ب ن ي أي "بنى". وإذا صحت هذه القراءة. فإن الفعل 
ب ني قد جاء إضافة إلى هذا النص ست مرات في النقوش الشمودية العائدة فقط 
للشمودية المتأخرة. وقد رجحنا القراءة الأولى رع يء لأن الفعل ب ني لم يأت 
إلا في النقوش الثمودية المبكرة/ المتوسطة فيما عدا نص واحد. (انظر أسكوبي, 
٩ ۹‏ لكننا لا GU‏ بقراءته. وظهور الفعل ب ن ي فقط في النقوش 
الثمودية العائدة إلى الحقبة الشمودية المتأخرة يدل على أنه فعل جاء للشمودية من 
الصفوية. 
زمه: علم یعرف -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش العربية المبكرة 
والمرجح أن اشتقاقه من ز م م (انظر نق۵). لذا فهو phe‏ بسيط على وزن 
فعلة. 
رع ي: فعل ماض على وزن Lo‏ جاء في نقوش ثمودية وسامية آخری (انظر 
الذییب. ۱۹۹۹م. ص07 ١؛‏ الذییب, ۱۶۲۱ه. ص۱۱۱). 


kata fl مکنبة المهتدين‎ 





۳۹ 


الفصل الثاني 





الوقع: قلیب الضبي 


النقش رقم (V)‏ 


ل شك م بن ثبر ذأل مرت وت شوق Ji‏ 


ب ن i‏ حت ھ 

بواسطة شكم بن تابر من قبيلة عمرة؛ واشتاق إلى ابن أخته 

القراءة المعطاة لهذا النقش العائد» من خلال أشكال حروفه. إلى الحقبة 
الشمودية المتأخرة مؤكدة. فيما عدا الكلمة الأخيرة المكونة من خمسة أحرف (انظر 
أدناه). وهذا النص مثال واضح للنصوص المعروفة بنصوص الاشتياق المتأثرة إلى حد 
كبير بالنصوص العروفة بالنصوص الصفوية. 


ش ك م: 


بت ب ره 


علم بسيط اشتقاقه من الشکُم وهو "العطاء. وا لجزاء" (انظر ابن 
منظور» ۱۹۵۵- 1803( مج۰۱۲ ص۳۲۳؛ الرازي» ۱۹۸۸م ص ۵ ۱۶). 
وقد جاء هذا العلم بصیغته هذه في نقوش ثمودية وسامية آخری. للمزید من 
ple‏ بسيط على وزن فاعل )31 فعل)؛ وبالرغم من أن أبوالحسن, 
۷ ام ص1 آعاد العلم المشابه ث ب ره إلى الشبرة وهي الحفرة في 
الأرض أو النقرة في الجبل أو احجارة البیضاء فان اشتقاقه من ث ب ر. 
وهو ا حرص على الفعل والقول وملازمتهما. Fly‏ على الشيء أي "واظب" 
"المثابر الجاهد. الواظب". وقد جاء بصیغته هذه في النقوش الشمودية 
(انظر (King, 1990, p.485‏ والحضرمية (انظر (Harding, 1971, p.142‏ . 
والصفوية (انظر 679 ,1943 (Littmann,‏ . بینما ورد بصيغة ث ب رأ في 
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النقوش التدمرية (انظر (Stark, 1971, p.116‏ « وبصيغة ث ب ره phe)‏ 
مؤنث) في النقوش اللحيانية (انظر أبوالحسن. ۲۰۰۲م. ۱۹۷: AY‏ وهو 
أي ث ب رهء علم بسيط على وزن فعلة, يعني المثابرء الجاهد" يجدر بنا 


الإشارة إلى قراءة أبوالحسن. ۲۰۰۲م. ۱۹۷ التي كانت على النحو 
التالي: 

.... زيد إل بن ود وأياهم‎ - ١ 

۲ - ع من قبيلته خصبر وأمهم ثبرة بدت عبد) 

-Y‏ شمس ونخع وأوس وزيد .... و 

٤‏ - سعد إل وهانئ العزی بنو زید (إل و) 

۵ - (بن) ود حجوا (قصدوا) (بهنه) النوق والغنی (مائة من الغنم) 


ببیتهم À‏ .. 
5 - تن خرج واطلوا (قدموا) ب (lia)‏ الصد (الجبل) Hb‏ 
(زکوات) ه ... 


۷ - لذي غابة فرضیهم وآخرتهم وسعدهم 
۸ - سنة ثلائة عشر یوم أن GE qab‏ ذو 
٩‏ - النعة تلمي بن لذن ملك لحيان 
ونحن نرجح قراءة أخرى لهذا النص وهي على النحو التالي: 
۱ - زید إل بن ود وأباهما ... 
Tal‏ ع من قبيلة خ ص ب ر وأمهما ثابرة بنت 


۳ - عبدشمس وناخع واوس وزید 


مکنبة المهتدين Ayal‏ 





۳۸ الفصل الثانى 





٤‏ - سعد إل وهانی العزي أبناء ید ال 
۵ - بن ود أَخَدوا النوق والغنی إلى معبدهم 
1 - ت ن (SW)‏ خرج. وقدموا بالجبل زکوات 
۷- لذوغاية فرضي عنهم (وعن) ذريتهم فأسعدهم 
-A‏ سنة ثلاثة عشر یوم أن طعن Ab‏ ذو 
٩‏ - النعة تلمي بن لذن ملك لحيان 
ع م ر ت: علم لقبيلة مسبوق بالأداة ذ أ ل أي "من قبيلة" جاء في النقوش الصفوية 
(انظر (Harding, 1971, p.437 :YYW 2 ۰۸۱۹۷۸ glug JI‏ . 
ت ش و ق: فعل مضارع على وزن تفعل من الجذر ش و ق. بعنی "اشتاق"؛ ورد بهذه 
الصيغة فى عدد من النقوش الثمودية والسامية الأخرى للمزید من القارنات 
انظر [الذبيب: YN AAAA‏ الذییپ. ۱۶۲۱ه. صه ۱۲؛ الذييب, 
۰ ۷۰ الذییب. ۲۰۰۲م ص ص۱۲۲- (NYE‏ 
ب ن أخ ت ه: علم مركب على صيغة الجملة الاسمية. عنصره الثاني أ خت وهي 
تعني CSI‏ أي "ابن CRM‏ أو هي منخ ت ت, والُخت هو "النکسر" 
ورجل مخت أي "خاضع. مستحي" (انظر ابن منظور. ۱۹۵6۵- ۱۹۵٩‏ 
مج۲. (ĦAQQ‏ لذا فهو يعني "الابن الخاضع, النکسر للاله". على کل حال 
العنصر الثاني جاء Lie‏ لشخص بصيغة خ ت في النقوش الثمودية (انظر 
(King, 1990, p.496‏ وبصيغة خ ت ت في الصفوية (انظر Harding,‏ 
5 ,1971( وبصيغة | خ ت ت في القتبانية (انظر ,1998 Hayajneh,‏ 
(p.68‏ . 


وتجدر الاشارة إلى احتمال أن ب ناخ ته -وهو ما نرجحه- تعني ابن 
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أخته أي أن شکم قد اشتاق إلى ابن (ولد) أخته؛ وعلیه فان ب ن هو الاسم 
الفرد المذكر المضاف يعني "بن ولد" أخ ت ه اسم مفرد مؤنث مضاف. 
الى الضمیر التصل للمفرد المذكن یعنی "أخته" (انظر نق۱۰). 


النقش رقم (A)‏ 
لجح فل بن ص‌ي‌د ذأل زب د 
بواسطة جحقل بن صیّاد من قبيلة زید 
يتبين لنا من خلال أشكال حروفه . أنه آحد النصوص الثمودية العائدة إلى 
الحقبة الشمودية SLM‏ ویسوغ U‏ دون تردد القول بالتأثير الواضح لأسلوب النقوش 
الصفوية على أسلوب النقوش الثمودية التي تعود للحقبة المتأخرة. 
جح ف ل: علم بسیط, اشتقاقه من الجحفّل وهو "السيد الكريم, السيد العظيم 
القدر" (انظر ابن منظور, M0 -NA OO‏ مج۰۱۱ ص۱۰۲). لذا فهو 
يعني "الكريم» عظيم القدر والشأن". وهو من الأعلام التي جاءت في 
النقوش الثمودية (انظر (King, 1990, p.486‏ والصفوية (انظر الخريشة. 
۰۰۲م ص ص۱۲۲- ۱۲۳؛ (Harding, 1971, p.153‏ . يجدر بنا الإشارة 
إلى الخطأ الذي وقع فيه "هاردنج" حيث E‏ قراءته للعلم الشمودي 
جح ك ل (انظر 485 ,1952 (Harding,‏ إلى ج ح ف ل (انظر Harding,‏ 
3 ,1971( . لكن رسم النقش المرافق (انظر (Harding, 1952, pl. XXII‏ 
ol 25%‏ قراءته الأولى ج ح ك ل هي الأصح. إلا اذا كان رسمه للنقش 
خاطتا. 
ص ي د: علم بسيط ورد بصيغته هذه في النقوش الثمودية (انظر Branden,‏ 
:(19B,(bh371),p.‏ والصفوية (انظر Les « (Winnett, Harding, 1978, p.‏ 
عرف بصيغة ص ي د م في النقوش القتبانية (انظر ,1998 Hayajneh,‏ 


iya Va YE مكتبة المهتدين‎ 


.£ الفصل الثاني 





«(p.182‏ والحضرمية (انظر (Harding, 1971, p.379‏ « وبصيغة ص ي د و 
في النقوش النبطية (انظر الذییب, ۲۰۰۲م 1 al- Theeb, 1993, VAY‏ 
39:1(. وهو -أي العلم- على وزن JU‏ من ص ي د الذي ورد اضافة إلى 
الشمودية (انظر (King. 1990, p.‏ في عدد من النقوش السامية الأخری 
للمزيد من القارنات والوازنات انظر (الذییب, ۱۹۹۹م. ص 784 ۱۰۰؛ 
(al- Theeb, 1993, pp.238-9‏ . 

زب د: علم لقبيلة» یعرف -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش المودية, 
ويمكن مقارنته بالقبيلة زباد العروفة في الوروث العربي بأنها بطن من ولد 
كعب بن حجر من القحطانية (انظر الزبيدي, BUN‏ مج۲. ص۳۱۲) أو 
بقبيلة بيد اليمنية وهي بطن من مَذحج (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- 
۲ مج۳. ص٤۱۹).‏ على كل JL-‏ قبيلة زبدة هي فخذ من زبيد 
إحدى قبائل o>‏ المنفصلة عنها. وديارها شمال القنفذة وهي معروفة GI‏ 
يومنا الحاضر (انظر DAS‏ ۱۹۸۵م» (EW Ye‏ 
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الموقع :غرب سکاکا 


بحوالي ۵ i$ Y,‏ وخط طول ۵۰ ۱۲۳ ۶۰ 
خط عرض ^$ ۳۹ 


النقش رقم :)٩(‏ 

wed‏ ون هن(قت) 

هذه الناقة old‏ ونيء 

یعتبر هذا النص القصیر, بعد اقرارنا بأن 1,5 ءته العطاة أعلاه ILU‏ للنقاش: 
من النقوش الثمودية اللفتة للانتباه. إذ لو صح تفسیرنا للعلم ج ص بأن اشتقاقه من 
الجذر ج ص ص فانه يعني أحد هذین الاحتمالین, الأول: Gate‏ الحائط وغیره أي 
اطلاه با لجص". والشاني جصص على القوم أي "حمل عليهم بالسيف" (انظر ابن 
منظور» 5686١-15075م, Vg‏ ص١٠‏ )., والملفت للانتباه هنا هو المعنى الأولء 
الذي يعني أن هذا العلم اشتق من مسهنة كانت تزاول آنذاك بين آفراد الجتمع 
الثمودي, وهو التجصیص, ما يعني -بدون أدنى شك- أن الجتمع الشمودي ینقسم 
إلى قسمين رئيسين, الأول: مجتمع البادية. الذي یفضل أفراده الارتحال والانتقال 
بحثًا عن الربيع WU,‏ وهذا القسم هو الذي تعود إليه الغالبية الكبرى من النصوص 
التي تنسب إلى القبائل الشمودية المرتحلة. والثاني هو المجتمع التحضر الذي كان 
افراده في الغالب مستقرين في القرى والدن» ونحتاج إلى تنقيبات اثرية للكشف عن 
مخلفاتهم ودورهم الذي أدوه في التاريخين السياسي والحضاري لشبه الجزيرة العربية. 
ولعل نتائج حفرية معبد اللات» الذي عثر عليه في وادي رم في الاردن؛ تشجعنا 
على إجراء المزيد من الحفريات لمعرفة القسم المتحضر من المجتمع الشمودي (لنتائج 


. (Zayadine, Farés- Drappeau, 1998, pp. 255- 8 هذه الحفرية, انظر‎ 


مشتبة الممتدين الإملامية 


£Y‏ الفصل الثاني 





0 علم يرد -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش الشصودية. وظاهرة 
الأعلام المكونة من حرف واحد جاءت في نقشین ثمودیین, آحدهما جاء من 
موقع القدیر بسکاکا (انظر الذییب. ۲۰۰۲م. (VE‏ والثاني جاء من تيماء 
(انظر 37 ,1970 =Winnett, Reed,‏ السعید. ۱۶۲۶ه. الذي اعاد قراءته 
بشکل أصح)؛ وذلك بصيغة ب. ویظهر لنا أن هذا العلم اختصار أو mal‏ 
تدلیل, واشتقاقه من FU‏ وحم ني si‏ "لم قسه نار" (انظر ابن منظور, 
800 01 مج۰۱ ص۰)۱۷۸ والقصود بهذه التسمية هو التخویف 
والدلالة على قوة السمی به وشدته. على كل حالء العلم ن ي» ورد في 
النقوش الصفوية (انظر LS, . (Harding, 1971, p.604‏ اشرنا اعلاه. فان 
القراءة الأخرى هي على النحو التالي ل ج ص وان هن قت أي "الناقة 
لجصون" وعليه فيكون العلم ج ص و ن على وزن فعلان من ج ص و. 

هدنقت: اسم مفرد مؤنث معرف يعني "الناقة", جاء في عدد من النقوش الثمودية 
والصفوية (انظر الذییب» 1999١م:‏ ص۱۳۸ الذییب» ۲۰۰۰م. Age‏ 


النقش رقم :)٠١(‏ 
ل ز د وت ش وق soti Ji‏ س ه ال 
بواسطة NS‏ واشتاق إلى أخته س ه إل 
كتب هذا النقش الثمودي بأسلوب الخط PU‏ وهو يعود من خلال حروفهء إلى 
الحقبة الثمودية المتأخرة. ويتضمن النص اشتياقه وولهه لأخته س ه | ل. في دلالة 
واضحة على قوة العلاقة الأسرية لدى أفراد هذه القبائل الشمودية. وهي قثل صورة 
من صور صلة الرحم. 
ز د: علم بسيط يعادل العلم المعروف LG We‏ الذي عرف بصيغته هذه في النقوش 
الثمودية والسامية الأخرىء لزید من الموازنات والمقارنات انظر (الذییب» 
(AAA‏ ص VV VO‏ العیقل, الذییب. (MAS‏ ص .75 (AV‏ 
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غ ت ه اسم مفرد مذکر مع الضمیر التصل للمفرد المذكرء يعني "أخته". وقد جاء 
بهذه الصيغة في نقوش ثمودية وسامية اخری (انظر ANEY iI‏ 
ص۹۳؛ الذییب» ١٠٠٠م‏ أ ص .)٩‏ 

س ه | ل: علم مركب يأتي -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في هذه النوعية من 
النصوص, قد يقرأ بتحفظ ر ه | ل. وهو على صيغة الجملة الفعلية عنصره 
الأول يعود إلى سهاء والسَّهُو هو "السهل. اللين" (انظر ابن منظورء 
i 0 -6۵‏ مج٤۱›‏ ص۰۷ ). لذا فهو يعني "سهل ال". القصود 
-فيما يظهر- أن الاله إل قد سهل ولین أثناء الولادة (الوضع) على 


ولاد ته. 


النقش رقم (۱۱): 
لاف بان ص ov‏ و هب ل 
بواسطة أف بن صاء بن وَهُب إل 
نظراً للاختلاف البيّن فى أسلوب LUS‏ حروف هذا النص ودقتها. إذ أن جزءه 
Jiġi‏ كسس acl sa: GUT‏ ای الصو dus segs ale Cae sel‏ 
مختلفين. وعلی الرغم من إمكان قراءته أيضًا على النحو التالي: 
world‏ بن Joss‏ 
بواسطة آفرنص بن وب إل 
فإننا نرجح القراءة العطاة أعلاه. 
أف: علم ورد بهذه الصيغة في النقوش الشمودية (انظر ,19568 Branden,‏ 
((ph262,b), p.17, (ph 279, al,2) 3‏ « والصفوية (انظر ,1971 Harding,‏ 
8 وهو یحتمل أحد هذین العفسیرین, اما أن یکون اشتقاقه من 


مکنبة المهتدين سلامرة 


£t‏ الفصل الثاني 








اف ف. Gl‏ هو "کشیر HE‏ والضجر" (ابن منظور. 7400 V0‏ 
Ngee‏ ص۸). فلربا كان أول من تسمی به سریع الغضب وكثير الضجر 
والتأفف من کل شي». أو أن اشتقاقه من أ و ف. الآفة هي "العاهة" (انظر 
ابن منظور» 1400 Age pV MOV‏ ص۰)۱۹ والقصود التخویف وادخال 
الرعب في السامعین. 

ص: علم يرد -حسب معلوماتنا- للسرة الأولى في هذه النقوش اشتقاقه من 
الصاء وهو "الماء الذي یکون فى السلى" (انظر ابن منظور» 71800 
ام مج١ء‏ ص۱۱۰). | 

وهب ل: ple‏ مركب على صيغة الجملة الاسمية, عنصره الأول من الجذر السامي 
وه ب» "bel Cay”‏ للمزيد من المقارنات والموازنات انظر al- Theeb,)‏ 
p.213‏ ,1993(. وهو يعني che"‏ هبة (الإله) ال" وقد جاء بهذه الصيغة 
بشكل ملحوظ في نقوش ثمودية وسامية أخرى (انظر الذییب, ۲۰۰۲م. 
ص٤۲).‏ 


النفش رقم (۱۲): 

Goss‏ يحت 

v^ 3 C o |, 

cot OLS 

Ul,‏ جفس 

يتبين UJ‏ أن هذا النص يعود إلى الحقبة الشمودية التوسطة من خلال أمرين: 
الأول: أشكال حروفه, مثل النون والسین؛ التي لم تعرف في المرحلة الثمودية BLL‏ 
الثاني: أسلوب كتابته الذي تتميز به غالبية نصوص هذه احقبة. إذ يبدأ سطره الأول 
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پالاصطلاح العروف ود د ف. "تحيات "J‏ وسطره الثاني بحرف العطف والضمیر 

التفصل للسفرد TASLU‏ ق "Uf"‏ (انظر الذییب. ۲۰۰۰م. ص۱۲4). وهو uai‏ 

پتضمن OLS‏ کاتبه جفس لصديقه او قریبه قحت. 

ق ح ت: أفضل شرح -كما نعتقد- لهذا العلم» الذي يأتي -حسب معلوماتنا- بهذه 
Las a‏ للمرةالگولی في النقوش العربية البکرة اعتباره Cla‏ بسیطا علی 
وزن فعله من ق ح ح. الق هو "الخالص من اللوم" (انظر ابن منظور. 
eV 400-1400‏ مج". ص۵۵۳). لذا فهو قد يعني "الطيب النية", 
ويمكن مقارنته بالعلمين ق ح (انظر ۲.476 ,1971 (Harding,‏ و م ق ح ن 
(انظر 612 (Winnett, Harding, 1978, p.‏ , اللذین وردا في النقسوش 
الصفوية. 

ج ف س: علم بسیط, يظهر أن اشتقاقه من ج ف س, والجفس من الطعام qabzu‏ 
Cl‏ أي "انح وهو unir‏ وفلان جفس وجفس أي "ضخم جاف" والجفاسة 
أي "الاتخام". والجفس والجفيس هو "اللئيم من الناس مع ضَّعْف وتدامة" 
(انظر ابن منظور» i30 0-١966‏ مج ص۳۹). لذا فهو قد يعني 


"اللئیم", أو "الصحیح", والمقصود بالمعنى الثاني دعاء له بالغنى والثراء. 
النقش رقم (؟1١):‏ 


3935 Ge uer 
بواسطة أوسة بن ینثر‎ 
هذا النقش المكتوب بأسلوب اخط الائل جاء داخل اطار دائري الشکل.‎ 
Sisal فرش‎ e A فير ال الارن سحي معا‎ PE وتكين‎ 
والواو.‎ BY الذي تضمن في حالتنا هذه حرفي‎ (monograph) ا مونوجراف‎ 
أ وس ت: يجدر بنا التنبيه إلى أن النقطة التي بين حرفي اللام وال مونوجراف,‎ 
iya la fl مشنبة الممتدین‎ 


^£ الفصل الثاني 





(وهو رسم یشتمل على أكثر من حرف) لا علاقة لها بالعلم. على كل حال 
هذا العلم البسيط هو على وزن فعلة. ويعني "عطية, هبة". يأتي في 
النقوش الشمودية بصیغته هذه للمرة الأولی. لکنه ورد كذلك في النقوش 
الصفوية (انظر 279 ,1968 (Harding, 1971, p.84; Oxtoby,‏ . 

ي ن ث ر: علم بسيط على وزن يفعل من الجذر ن ث ر. ونشر ولد أي "أكشره"؛ 
والثثور هو "الكثيرالولدر" (ابن منظور. ۱۹۵6۵- ٩۱۹۵م؛‏ مج 
ص (VAN‏ والعنی بمثابة دعاء له بكثرة الأولاد والذرية. 
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الموقع: القلعة 


النقش رقم (۱4): 
d dia‏ د وت ش وق Ji‏ عن 
ح ع د واشتاق إلى عون 
يظهر على سطح هذه الواجهة الصخرية عدد من النقوش التي کتبت بالقلم 
الثمودي یصل عددها إلى أكثر من عشرة نقوش, الا أن ما حال دون قراءتها بالشکل 
الرضي هو سقوط القشرة من واجهة هذه الصخرة الذي آدی إلى ضياع أجزاء مهمة 
من هذه النصوص, وما تم قراءته منها هي النصوص IT-TE‏ بالنسبة لهذا النقش 
فقط أدى سقوط القشرة إلى ضياع الحروف السابقة حرف الحاء أو الطاء في اسم 
العلم الأول. 
ع ن: علم بسيط من العون أي "الظهير على الأمر" وهو من الأعلام التي وردت 
في نقوش ثمودية وسامية أخرى (انظر الذییب. NAMA‏ ص WA‏ 
۰ الذییب» ۲۰۰۰م. ص 89- V‏ 


النقش رقم 1(V0)‏ 
ly i,‏ ص ل م 
Lis‏ صلم 


القراءة العطاة لهذا النقش القصير غير مؤكدة فحرف الیم الأخير یختلف في 
أسلوب كتابته عن بقية حروف النص الأخرى. لذا فالنص قد يقرأ على النحو التالي: 
وان duel‏ 
jal Uh,‏ 
مشتبة الممتدين الإسلامية 





^£ الفصل الثاني 





لکننا نرجح القراءة الأولى. التي تبدأ بضمير التکلم للمفرد أن أء العروف 
بصیغته هذه في النقوش الشمودية والسامية الأخرى Bil)‏ الذییب. ۲۰۰۲م. صء ۳؛ 
الذييب, ۲۰۰۰م d‏ ص ۲۷- QA‏ 
ص ل م: de‏ یحتمل tol‏ هذین التفسیرین, الأول اعتباره. كما اقترح ستارك. 
انظر Lode «Stark, 1971, p.109‏ بسيطًا من ص ل م» ويعني "الداهية, 
القوي". الثاني عده Úle‏ يحتوي على عنصر من عناصر الاله ص ل م. على 
کل حال. جاء بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر ,1971 Harding,‏ 
4 بینما عرف بصيغة ص ل م في النقوش التدمرية (انظر Stark,‏ 
p.109‏ ,1971( وبصيغة ص ل م ش ز ب في الآرامية (انظر Maraqten,‏ 
p.205‏ ,1988( : وبصيغة ص ل م ن ت ن في الشمودية (انظر أسكوبي, 
۹ )., وبصيفغتي ص ل مج د وص ل م يح ب في 
اللحيانية (انظر 382 ,314 (US,‏ وبصيغة ع ب د ص ل م في النبطية (انظر 
الذییب» ۲۰۰۲م أ ۲۲۱). 


النقش رقم (V)‏ 
لأغيت بن بلح Jos‏ 
(هذه) الإبل لأخية بن بلح 
كُتب هذا النص بأسلوب الخط الأفقي الستقیم. ويقرأً من اليمين إلى اليسار. 
ويتبين من مضمونه أنه أحد نصوص الملكية, فقد أشار كاتبه أخية إلى ملكيته 
للجمل المرسوم في وسط النص. 
أ خ ي ت: على الرغم من أن hae‏ من الدارسين (انظر Negev, 1991, p.10; Sie‏ 
(Hayajneh, 1998, p.69, Stark, 1971, 6‏ , قد فسروا الأعلام egt!‏ 
أخي و deti‏ بأنها تعني: أخيه. أخي. أي على علاقة بأخ » على 
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التوالي» فإتنا فيل إلى أن التفسير الأرجح هو |عادته إلى خي ت , ob‏ 
بخیت. G‏ رخیویا أي ' os‏ ويقال» اختات الذئب شاة من الغنم أو 
ere EE‏ الم أي اختطف" (انظر ابن منظور. ۱۹۵0۵- 03 
مج ص۳۲). لذا فهو علم بسيط على وزن آفعل يعني "الختطن" 
الشدید. ویجدر بنا الاشارة إلى آننا لا نقلل من التفسير الأول فاستخدام 
الألفاظ كأسماء أعلام معروف مثل أمية من أم» أخية من أخت» أبيه من 
آب. .. الخ. 

ب ل ح: علم بسيط اشتقاقه من البح وهو "ثمر النخل ما دام أخضرء وهو أول 
ما یرطب البسر" (انظر ابن منظور, .)٤١ ٤ص à Ye ؛م۱۹۵٩ -۱٩۵۵‏ 
وعلی ez JI‏ من ان براندن قد اشار إلى ظهور العلم في خمسة نقوش ثمودية 
(انظر Branden, 1950, (4) p.46, (161), p.101, (212) p.123, (251) p.134,‏ 
p.259‏ ,)515( الا أنه یجدر بنا التأکید على موافقتنا لقرا ie‏ النصين Hud,‏ 
5 آما قرا النصين 251 ,۰170212 فهي ضعيفة (us‏ (انظر Branden,‏ 
LÍ .)1950, pl. III‏ النص رقم 161 WE Hu‏ نرجح قراءته استنادا إلى رسمه 
(انظر (Branden, 1950, pl. II‏ على النحو التالي: 

ب لح ه ب ل (هذه) الابل (ل) بلح 

على كل حال, ورد هذا العلم بصيغة بلح ذ غبت في النقوش 
اللحيانية (انظر 61 15). وإذا صح أن اشتقاق هذا العلم من البلح» فهو 
دليل اخر على معرفه القبائل الثمودية للزراعة وامتهانها. 

ب ل: اسم مذكر في حالتي الجمع والافراد. مسبوق بأداة التعريف الهاء. يعني 
"الابل". وقد ورد بهذه الصيغة في النقوش الشمودية (انظر أسكوبي, 
8ام ۶ ۲ Branden, 1950, (W251), p.502‏ ). كان 
أسكوبي قد 1,5 الكلمة الثانية في النص رقم ۰۲۲ ه ب ل أي "الإبل", 

Ayala Yl مكتبة المهتدين‎ 


9 الفصل الثاني 





حيث كانت قراءته لهذا النص على النحو التالي: 


Jos [335 


و د ه الابل 
LS)‏ استناد) إلى صورة النقش الرافقة (انظر سكوبي, ۰۱۹۹۹ ص۳۳) 


9-9 
à 33‏ ف ب لع و ش... 


النقش رقم (VY)‏ 

VET 3555 

ols‏ لباب 

کتب هذا النقش بأسلوب الخط الأفقي الستقیم. ویقراً من اليمين إلى الیسار. 
بالنسبة للعلم ح ب پ. فهو علم بسيط على وزن فعال واشتقاقه من الجذر ح ب ب. 


ورد بکثرة في النصوص الثمودية والسامية الأخری, للمزید انظر (الذییب, ۱۹۹۹ 
ص ۷۲- ۷۳؛ الذییب. ۲۰۰۰م. ص77 ١؛‏ الذییب» ۲۰۰۲م. ص۱۱۹). 


(VA) النقش رقم‎ 
و‎ 
ن ب‎ t ob 
glad تحیات‎ 
wks LÍ, 
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هو أحد النصوص التي تعود إلى الحقبة الشمودية التوسطة. وقد بین فيه کاتبه 
OS‏ تحياته ووده لصديقه حمان. 
خن ب: علم بسيط على وزن JS‏ منخ ن ب» واقثاب هو "الضخم الطويل 
يعني "الطویل. الضحم". على كل حال. العلم ورد بصيغة POT‏ م في 
النقوش الثمودية (انظر (Branden, 1956A, (ph, u: 5), p.79‏ . 
ح م ن: علم بسيط يحتمل تفسیرین, الأول أنه على وزن فعلان من ح م ي (انظر al-‏ 
.(Theeb, 1990, pp.20- 3‏ والشاني أن اشتقاقه من امن وهو "صفار 
القردان" (ابن منظور. ۱۹۵۵- ۱۹۵۹ مج۰۱۳ ص۱۲۸). وقد عرف 
العلم بصیغته هذه في النقوش الثمودية (انظر Branden, 19568, (266, aa),‏ 
.(p.24; King, 1990, p.495‏ ويمكن معادلته بالعلم حمنة, الذي جاء في 


النقش رقم(19): 

وددف باص .. 

eot als 

تحيات ل ب ص .. 

e ul, 

فیماعدا احرف الشالث في اسم العلم الأول الذي لم نتمکن من قراءته 
بالشکل الرضي. فان القراء: العطاة اعلاه جيدة. ویبدا كغالبية النقوش الشمودية 
العائدة إلى الحقبة التوسطة بالاصطلاح ود د ف. OU"‏ وفیما يبدو أن خ ن ب 
هو صاحب هذا النقش والنقش السابق له رقم: NA‏ 


مکنبة المهتدين سلامرة 








oY‏ الفصل الثاني 





النقش رقم (Y)‏ 
CIE oy goss‏ 
یعود هذا النص الشمودي القصیر إلى الحقبة الشمودية التوسطة. وقراءته 
العطاة أعلاه جيدة. 
ي ن ع: علم ب بسيط على وزن قاعل أو فعل من ي ن ع» ويَتَعَ الثمر بیع DE‏ وينوعا 
أي "أدرك ونضح" (انظر ابن منظور» p NAON -۱٩۵۵‏ مج ۰۸ ص ۶۱۵). 
A p.565‏ ی aie 1971, p.685 ۰ fażi ju)‏ ؛ لذا 
ج وح: علم بسيط يأتي -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش العربية 
البکرة. وربا يكون على وزن قعل من الجوح. وهو "الهلاك" (انظر ابن 
Toe TARLA —\400 "^r‏ ص۶۳۲). 


النقش رقم (Y)‏ 

وددف ب ت ع 

LIT ols 

gu تحیات‎ 

o. vi, 

تکمن آهمية هذا النقش الثمودي العاند إلى الحقبة الثمودية التوسطة في أنه 
النقش الثالث العائد للکاتب نفسه DÉS‏ (انظر (V4 NA‏ والتضمنة تحياته إلى 
ثلائة من أصدقائه أو آقاربه, واستنادا إلى العلومة السابقة یتبین U‏ ثلائة آمور 
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محتملة, آولها: أن موقع "القلعة" كان خلال LILI‏ الشمودية التوسطة (القرن الشاني 
قبل الیلاد إلى القرن الشالث اليلادي) محطة معروفة للقوافل التجارية التي تنتقل 
بين الشرق والغرب والشمال والجنوب» فنحن نلاحظ أن جمیع نصوص هذه المجموعة 
(نق ۱- (C‏ تعود» من خلال أشكال حروفها وأسلوب کتابتها. إلى الحقبة 
التوسطت. ثانیها: أن کاتب هذه النصوص, وهو US‏ كان فیما يبدو آحد الذین 
کانوا یعملون في هذه القوافل التجارية (نحو حارس, سائق, عامل LIS; (di.‏ 
مر على هذه الحطة التجارية CES‏ نصوصه. الشها -وهو الأرجح-: أن القلعة" 
كانت موقعا ais‏ فيه قاطنو الواقع الاستيطانية -آنذاك- وهم آفراد القبائل 
الشمودية آوقاتهم للاستجمام والترفیه. وفي کل مرة تسنح فیها خناب فرصة مارسة 
هذه النشاطات الترفيهية يقوم LUS,‏ نص تذكاري, وفي كل مرة تسنح لصديقه الذي 
يرافقه في هذه الرحلة. بطبيعة الحال لا يمكن ترجيح أو تأكيد احتمال على آخر إلا 
بالتنقيبات الأثرية الجادة والستمرة, والتي ستكشف UJ‏ إن كان هناك مدن ومواقع 
استيطانية إلى جوار من القلعة أم لا؟ 
ب ت ع: علم ورد بصيغته هذه في النقوش à,» Jl‏ (انظر Branden, 1950, (Hu‏ 
p.204, (Hu 488), p.249, (Hu 610), p.262; Branden, 9568,‏ ,)416 
«(p.146‏ والسبئية (انظر (Harding, 1971, p.92‏ « والقتب‌انیه.(انظر 
(Hayajneh, 1998, p.921‏ , واللحيانية (انظر 282 ,15 15). ویظهر أن 
اشتقاقه إما من البّتع وهو "الطویل, الغلیظ. الکثیر اللحم الشدید" -وهو 
الأرجح-. أو من البتع وهو "الخمر" (انظر ابن منظور» ۱۹۵6- 03 ig‏ 
«Age‏ ص =E‏ 0( 


ässa‏ الممتدين fl‏ سلامية 


ot‏ الفصل الثاني 





النقش رقم (NY)‏ 
وددف زدل 
تحبات لزید إل 
كتب على هذه الواجهة الصخرية عدد من النقوش الشمودية اضافة إلى نقش 
لاتيني القلم!. الا أن بعضها اختفت حروفه نتيجة للعوامل الجوية. بالنسبة لهذا النص 
الکتوب بأسلوب الخط العمودي» فان قراءته العطاة آعلاه. ILU‏ للنقاش. 
زدل: علم مركب على صيغة الجملة الاسمية جاء بصیفته هذه في النقوش الثمودية 
(الذییب. ۰۵۱۶۲۱ ۰۱۳۰ ۰۱۶۱۰۱۳۱ (VN‏ والصفوية (انظر 
(Harding, 1971, p.297‏ . بینما جاء بصيغة ز ي د ل في النقوش العينية 
(انظر ٠. (al- Said, 1995, p.116‏ وبصيغة زد | ل فى اللحيانية (انظر 
أيوالحسن, ۲۰۰۲م, AV‏ ۱ للمزيد من المقارنات (انظر الذییب» 
۱اه ص۸۲؛ الذییب» ۱۹۹۸م» ص4ة). 


النقش رقم (۲۲): 

وددف سط م 

وأ (ن) ط ل س 

ols‏ لسطام 

Li,‏ طلاس 

كُتب هذا النقش القصير بأسلوب Lit‏ العسودي. ویقراً من الأعلى إلى 
الأسفل» يجدر بنا الإشارة إلى نقطتين مهمتین. الأولى: بالنظر إلى التطابق في شکل 
حرفي الطاء والحاء فان العلمين قد يقرأان Cal‏ على التوالي سح م و حل س. 
الأول منهما ورد بصيغته هذه في النقوش الفمودية (انظر (King, 1990, p.508‏ 
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وبصيغة مشابهة هي س ح م ت في النقوش الصفوية (انظر c (Harding, 1971, p.312‏ 
وهو علم بسیط على وزن فعلة من الس والسحام والسخمة. وهو "السواد؛ سواد 
کلون الغراب pre‏ وکل آسود سم" (انظر ابن منظور, ۱۹۵٩ -۱٩۵۵‏ 
مج۰۱۲ ص۲۸۱). آما الثاني ح ل س فانظر (الذییب. ie Y Y‏ ص ص50- (VA‏ 
النقطة الثانية. ان الکاتب -فیما یظهر- طلاس قد غفل عن كتابة النون في ضمیر 
التکلم الفرد ان. "انا" (VTE Bil)‏ وعلیه فان تقدیر حرف النون غير مستبعد. 
س ط م: علم بسيط على وزن SUS‏ يعني "حد السیف" من الستطم والسطم والسطام 
هو "حد السيف" (انظر ابن منظور. 566 565١م‏ مج © ص۳۸۷). 
والعلم ورد بصيغته هذه في أحد النقوش الثمودية التي جاءت من سكاكا 
(انظر الذييب» ۲۰۰۲م. VY a‏ ا جاء بصيفغة سط م ل في 
الثمودية (انظر الذییب, ۲۰۰۰م» AEN‏ 


ol «a NI CSU oe eer RTS‏ علی وزن 
JU‏ من الطلس وهو "الحو" وطلس الکتاب LL‏ وطلسّه فعطلّس I3!"‏ 
يعني "الماحي» الطامس". وهو يماثل الأعلام طلس, طلاس؛ طلسة» التي ما 
زالت معروفة حتی یومنا هذا. یجدر لفت الانتباه إلى ظهور نص ثمودي Pl‏ 
کتب بأسلوب سيء یحتمل أن يقرأ على النحو التالي: 
وددف عا ث 


تحيات لعث (Old)‏ 


مشتبة الممتدين الإملامية 


05 


الفصل الثاني 





موقع النيصة 


النقش رقم (Y£)‏ 


ل‌ددال بن See‏ ذال زيه وتشوق ال 
Pec cs pig‏ 
بواسطة د د ال بن حمز من قبيلة زيد واشتاق إلى جذيمة بن عمه 


كُتب هذا النقش الطويل نسببًا بأسلوب الخط العمودي المقروء من الأعلى إلى 


الأسفل. وهو يعود -من خلال أشكال حروفه وأسلوب کتابته- إلى الحقبة الشمودية 
c» al‏ وقد ضمنه د د | ل. الذي ینتسب إلى قبيلة 5 مثل جحفل GS‏ النص 


3 دال: ple‏ مركب على صيغةالجملة الاسمية, يعني "حبيب (الإله) "gi‏ 


مز: 


عنصره الأول د o‏ یعنی "حب" (لزید من الوازنات والقارنات انظر الذییب. 
84 م, ص۱۱۶ ). وقد ورد العلم بصیفته هذه في النقوش الشمودية 
(انظر Branden, 1950, (Hu 262), p.138; Branden, 1956A,(ph 210q)‏ 
(p.164, King, 1990, p.500‏ : والصفوية (انظر 432 ,77 ,1957 (Winnett,‏ « 
والحضرمية والسبئية (انظر (Harding, 1971, p.236‏ ۰ والقتبانيه (انظر 
(Hayajneh, 1998, p.134‏ , وللمزید من القارنات لهذا العلم في النقوش 
السامية الأخرى انظر (الذییب. ۰۱۹۹۹ ص ۱۹۶- AVVO‏ 

علم يرد -حسب معلوماتنا- للمرة الثانية في النقوش الثمودية, وذلك اذا 
صحت قراءتنا للنص الشمودي رقم: ۰۱۶۸ الذي قرأه هاردنج (انظر 
(Harding, 1952, 148‏ علی النحو التالي: 

لح م ز ن 
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وهي قراءة کررها Lil‏ هاردنج (انظر (Harding, 1971, p.201‏ « الا أنه 
استنادا إلى لوحة النقش الرافقة (انظر (Harding, 1952,P. VIII‏ : يحق UJ‏ 
قراءته على النحو التالي: 
لح م ز و z‏ 
بواسطة ح م ز و .. 
یجدر التنبیه إلى الخطأ الذي e,‏ فيه وينت Winnett, Reed, 1970, jai!)‏ 
5 الکرر -أي الخطأ- من هاردنج (انظر (Harding, 1971, p.201‏ 
عندما اعتبرا النقش رقم: ۵0 ثمودي القلم. فهو -کما Jus‏ اشکال حروفه 
واسلوب کتابته (انظر Winnett, Reed, 1970, pl. 6, p.210‏ ) - صفوي القلم. 
وهو ما يعني أن العلم ح م ز ورد Cai‏ في النقوش الصفوية. على کل حالء 
ع مزوعلم مشابه تا ء في النقوش الثمودية (انظر 0.495 ,1990 (King,‏ « 
وعرف بصيغة ح م زت في النقوش اللحيانية (انظر 159). uet LÍ‏ 
فنرى أنه من آجذر ح ar‏ والحامز والحميز هو "الشدید, الذكي". je‏ الرجل 
هو حميز الفؤاد اي "صلب الفؤاد" (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- ۱۹۵۹ 
مج۵, ص۳۳۹). لذا فهو يعني "الشدید. الصلب القوي". وهو يعادل العلم 
حمزة أي "الأسد". العروف في الموروث العربي الذي ما زال متداولاً بيننا 
حتی ol‏ 

ج ذ مت : علم ورد بصيغته هذه في النقوش الثمودية (انظر King, 1990, p.487;‏ 
(Harding, 1952, 516‏ , واللحيانية (انظر 464 (IS‏ بینما عرف بصيغتي 
Ta‏ يمت (انظر (Cantineau, 1978, p.77‏ : وجذ ي م و (انظر Negev,‏ 
p.18‏ ,1991( في النقوش النبطية. وهکن معادلته بالعلم جذية الذي ورد في 
الوروث العسريي (انظر الأندلسي. ۱۹۸۳م. صء EV‏ الكلبي. ٩۹۸٠م‏ 
ص‌۲۷۸). وعلی الرغم من أن الخزرجي. ۱۹۸۸م» LY Age‏ قد فسره بمعنی 
"الباقي من الزرع بعد حصده", فإننا نرجح أنه ele‏ بسيط على وزن فعلة من 

iya La Il مكتبة المهتدين‎ 


oA‏ الفصل الثاني 





ج ذ م ويعني "الجرب والقاطع للآمور بحزم" (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- 
ص۱۱۳ ). 
Dep‏ علم بسيط جاء في النقوش الشمودية (انظر ,160 Branden, 1956A, (ph‏ 
p.57; Branden, 1956B, (ph 266,f) p. 21, King, 1990, p.530‏ ,)42( « 
والصفوية Harding, 1971, p. 435 a‏ ) . والنبطية (انظر ,1991 Negev,‏ 
(Harding, 1971, p.435 m‏ . والأرجح أن اشتقاقه اما من ع مت عمت 
لوف Es wi pol‏ أي "لف بعضه على بعض وغزله". لذا فهو على 
o»‏ فاعل يعني JU‏ أي ae‏ من مهنة» وهي الغزل. أو -وهو 
i‏ أنه على a os‏ و ی مت 
L MM I E‏ سس 
على قراءة براندن للنقش الشمودي رقم: (ph 266 f‏ التي كانت على النحو 
التالي: 
ب هد د ن 


PES 


ب هھ د د ت 

بن عبت 

فالرسم الرفق يؤكد أن القراءة الصحيحة للحرف الرابع في اسم العلم الأول هي 
قاف هکذا . لذا فإن القراءة المرجحة هي: 

ب هد ق ن بواسطة هود AI‏ (القَنَ) 

he‏ بن عمه 
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النقش رقم )10( 
لح مي بن جمل وت‌ش‌وق t9é d‏ 
بواسطة حمي بن جمل واشتاق ليافع 
كنت هذاانقش الشمودي التأخر بآملوب Lab‏ كي Des‏ من الیسار إلى 
اله وكقالبية التسرص A EAM ill‏ تسكن doses‏ كاب 
لصدیقه أو قریبه یافع. 
ح م ي: علم ورد بكثرة في النقوش الشمودية والسامية الأخری للمزید من الوازنات 
انظر (الذییب. ۱۶۲۱ه. ص ص۸- £4؛ 2 .(al- Theeb, 1990, pp.21-‏ 
جمل: ple‏ عرف في النقوش الشمودية Harding, 1952, 100; King, 1990, Jl)‏ 
9 والصفوية dol)‏ الخربشة. ۲۰۰۲م. ۰6۳۸ Harding, :£A-‏ 
p.167‏ ,1971( بینما ورد بصيغة ج م ل أ في النقوش التدمرية (انظر 
(Stark, 1971, 2‏ « وبصيغة ج مل و في الحضرية (انظر ,1983 Abbadi,‏ 
(p.93‏ والنبطية (انظر 0.19 ,1991 .(Negev,‏ واشتقاقه اما Jette‏ 
وسمي بذلك نسبة لما يتميز به الجمل من قوة وتحمل وصبرء أو من JULI‏ 
وهو مصدر الفعل جمل (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- NAON‏ مج۰۱۱ 
ص6١١).‏ لذا یکون معناه احمیل, الزین". T de‏ وجمال وجميل 
وبل آسماء Mel‏ عرفت في الوروث العربي (انظر aea‏ ۱۹۸۳م. 
ص۵۳۸؛ الكلبي, (VAS‏ ص558؛ الهمداني. ۱۹۸۷م» ص۲۲۹؛ ابن 
منظور, 7300 503 3 مج۰۱۱ ص۱۲۸). 
ي ف de ig‏ ورد بهذهالصيغة في النقوش الشمودية (انظر ,1990 King,‏ 
(p.565‏ واللحيانية (IS 162 bil)‏ والصفوية والسبية (انظر Harding,‏ 
p.679‏ ,1971( « والعينية (انظر 5 (al- Said, 1995, p.184-‏ » والأوجاريتية 


ässa‏ الممتدين fl‏ سلامية 
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(انظر (Gröndahl, 1967, p.191‏ . بینما جاء بصيغة ي ف اع ت في القتبانية 
(Hayajneh, 1998, p.280- 1 kil)‏ « وبصيغة ي فع ن و في الأمورية (انظر 
(Huffmon, 1965, p.213‏ « وبصيغة ي ث ع ي ف ع في السبئية القديمة Pail)‏ 
(Tairan, 1992, p.239‏ ویکن معادلته بالعلم pil‏ العروف في الوروث 
العربي (انظر ابن (EY Yu NN caus‏ وبالعلم یافع المعروف حتى 
يومنا احاضر (انظر الخزرجي. ۹۸۸٠م‏ ص547). ويظهر أن اشتقاقه من 
ي ف ع على وزن Je‏ يعني "السامي» العالي, المرتفع". 


النقش رقم (Y)‏ 
هش م س أك ر قرح ولد 
يا (الإله) شمس cul‏ قرح ولد 
cass‏ هذا النقش المقروء من اليمين إلى اليسار بأسلوب الخط الأفقي المستقيم. 
ونلمس من خلال أشكال حروفه مثل الكاف أنه أحد النصوص العائدة إلى الحقبة 
الشمودية المتوسطة. ويتبين لنا -إذا صحت قراءتنا أعلاه- أنه من نصوص الأدعية, 
حيث Les‏ كاتب النص على شخصين هما قرح Wy‏ بالوت. ولا بد أن لهما سطوة وقوة 
U NI,‏ تجنب كاتب النص كتابة اسمه. خوفا وتجنبًا لردة فعلهما وبطشهماء فهما اما 
من قطاع الطرق أو من رؤساء القبائل والعشائر المستبدين. 
هش م س: اسم إله. مسبوق بأداة النداء (الهاء) ورد في العديد من النصوص 
الشمودية. للمزيد عن هذا الاله انظر (الذییب. ۱۶۲۱ه. ص68 ۱۰). 
أك ر: فعل أمر على صيغة التمني والرجاء من الجذر ك ر رء Sy‏ الریض LS S‏ 
أي "جاد بنفسه عند الموت وحشرج". والكرير هي "الحشرجة عند الوت" 
(انظر ابن منظور. ۱۹۵۵- ۱۹۵۱م, Oga‏ ص۱۳۹). وهو تطور دلالي 
لهذا الفعل. فلا بستبعد أن یکون العنی الأصلى له هو "col"‏ وهو يرد 
-حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش الشمودية. 
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ق رح: de‏ يأتي -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش الثمودية. لکنه جاء 
بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر Lin .( Harding, 1971, p.479‏ جاء 
بصيغة ق رح ت في الشمودية (انظر الذییب. ۱۹۹۹م. ص صه۵ ۱۰- 
NEN‏ 

ل د: علم بسیط, يعني Jald!"‏ الفوه". ورد في النقوش الثمودية للمزید من 
المقارنات انظر (الذییب» ۲۰۰۲م۰ ص١۷).‏ 


النقش رقم (۲۷): 
وددف معد 
تحيات sal‏ 


يقرأ هذا النص, المكتوب بأسلوب الخط العمودي, من الأعلى إلى الأسفل. 
li,‏ بالاصطلاح ود د aJ‏ "تحيات ل" (انظر نق۱۲). 
م ع د: علم بسيط اشتقاقه US-‏ نرجم- من اعد وهو "الضخم" وشي ء معد أي 
"غليظ". والعلم ورد بهذه الصيغة في النقوش الثمودية (انظر Branden,‏ 
(Hu 340), p.160; (Jas 742), pp.469- 70‏ ,1950( « وفي نقوش سامية GŻI‏ 
للمزید انظر (الذییب. ۲۰۰۰م أ. ص ۷ع۱).یجدر بنا الاشارة إلى إمكانية 
قراءة هذا العلم. نظراً لتشابه حرفي الجيم والعین في النقوش الشمودية 
هكذا: م ج د للعلم انظر (الذییب» ۱۶۲۱ه. ص ۲۸-۲۷. 


النقش رقم (Y^)‏ 

وق في Aul‏ 

تعیات اوس الله Gayl)‏ الاله) 

كُتب هذا النص التذكاري الشمودي القصیر بأسلوب الخط العمودي» ويقرأ من 
مشتبة الممتدين igala fl‏ 


Ar‏ الفصل الثاني 





الأعلى إلى الأسفل. ویتضمن تحیات کاتبه س ل ه» وهو علم مركب على صيغة 
الجملة الاسمية cs.‏ "عطية ver‏ الإله". وقد ورد بصيغته هده في عدد من النقوش 
النمودية والسامية الأخرىء للمزيد انظر (الذییب. ١47١اه؛‏ ص56 ). 


النقش رقم (Y)‏ 

بد ٿن CCC‏ وز 

يا (الإله) دثن حجج (ساعد على حج) وز 

يعود هذا النقش القصير إلى الحقبة الشمودية التوسطة نظراً إلى أن أشكال 
حروفه (مشل الحاء). وظهور الإله د ث ن (abil Bil)‏ الذي لم يظهر -حسب 
معلوماتنا- إلا فى النقوش الثمودية العائدة للحقبتين المبكرة والمتوسطة. وهو مكتوب 

بأسلوب E da‏ من الیمین إلى الیسار. 

د ث ن: اسم اله ورد بکثرة في النقوش الشمودية العائدة للحقبتین المبكرة والتوسطة. 
ویظهر UJ‏ أن هذا الاله يمثل اله الطر عند الشمودیین حيث ان GUI‏ والدّثاث 
هو أضعف الطر aS],‏ وقد دنت السماء تدث Éa‏ وهي Ul‏ أي "الطر 
الضعيف" (انظر ابن منظور, 71500 ۰۱۹۵۱ (£V Yge‏ وقد 
عرف د ث أ عنى "الربیع ۰ مطر الربیع" في النقوش السبئية (انظر بیستون 
وآخرين, ۱۹۸۲م. ص۳۹). ولعل ما يؤكد أن د ث ن. إله للمطر وللربيع 
هو النص الثمودي رقم: AY‏ عند أسكوبي. (ANS‏ ص ۰۳۸۵ الذي نقرأه 
على النحو التالي: 
POE dee‏ 
يا دثن الطر (آمطر يا دثن) 
sr poli‏ تعني الغیم الکثیف الطر". على كل حال. والنون 
في د ث ن لتاكيد صیفه فعلان. 
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ح ج ج : الأرجح أنه فعل آمر بصيغة التمني والرجاء يعني ene"‏ أعن على 
الحج. سهل الحج". وهذا الفعل ورد اضافة إلى العربية الفصحی في العهد 
القدیم بصيغة 227 (انظر (Brown and others, 1906, p.290‏ , والتقوش 
اللحيانية (انظر آبواسن. ۲۰۰۲م. (PEM Ge‏ وفي اللهجة الارامية 
اليهودية الفلسطينية معنی احتفل" (انظر (Sokoloff, 1982, p.186‏ « 
وبصيغة ح ج في النقوش السبئية (انظر: بیستون وآخرون؛ ie VAAN‏ 
(Ma‏ آما في السريانية فورد اسمًا مفرداً مذكراً بصيغة gp‏ (انظر 
.(Costaz, 1963, p.96‏ على كل L «JU»‏ أنه Du‏ تمودي يعود إلى الحقبة 
التوسطة, فان ححرفه الأول يقرا VIS Lai‏ (انظر الذییب» ۱۹۹۹م 
ص6 (MA‏ لذا فالفعل قد يقرأ à Cal‏ ج ج. واشتقاقه من e$‏ أي "إذا قدم 
من سفر فهو ذاج" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- aN MOV‏ مج۰۲ ص۲۷۸). 
واذا رجح هذا الاحتمال فالنص يقرأ على النحو التالي: 
يا دثن أوصل (بالسلامة) وز 


وز: علم بسيط يظهر أن اشتقاقه من و زز ويقال je,‏ أي "قصير غليظ 
وقيل الغليظ Ai‏ في غير طول" (انظر ابن منظور» NAON 0-١960‏ 
(EVA coq‏ ويمكن مقارنته بالعلم ع م و زء الذي عرف في النقوش 
القتبانية (انظر Hayajneh, 1998, p.202‏ ( . 


(t+ aa 
(5) و‎ cC ب د ٿن‎ 
يا (الإله) دثن حجج (ساعد على حج) وز‎ 
وجميع‎ (VAGI) النص السابق‎ CES فيما يظهر أن كاتب هذا النص, هو الذي‎ 
في الفعل ح ج. إضافة إلى عدم‎ euet حروفه مقروءة بشكل مرض فیما عدا‎ 
کتابته حرف الزاي في اسم العلم و 5 (انظر أعلاه).‎ 
iya La Il مكتبة المهتدين‎ 


غ5 الفصل الثاني 





النقش رقم (YV)‏ 
0023 عزر و زود 
يا (الاله) دثن كلأ وزاد (غنی) 
كُتب على هذه الواجهة الصخرية أربعة نصوص مكتوبة بالقلم الشمودي, لم 
نتمكن من قراءتها بالشكل الرضي. فيما عدا هذا النقش المقروء, أعلاه. والکتوب 
بأسلوب الخط الأفقي المستقيم المقروء من اليمين إلى اليسار. أما النقوش الثلاثة 
us RI‏ فإننا نرجح قراءتها على النحو التالي: 
أ: وهو النص العلوي المكتوب بأسلوب سیی. ويقرأ من اليسار إلى اليمين. 
Ul s‏ فقط حرفيه الأولين وهما: OU‏ والقاف. 
١‏ ب: النص الذي كُتب أسفل النقش السابق (نق (Y‏ ويقرأ بتحفظ من اليسار 
إلى اليمين على النحو التالي: 
Gis‏ جرالدت خلم رخ 3 xito‏ 
وهذا جر اللات حليف رخ من GLS)‏ ت خآ 
نلاحظ أن کاتب هذا النص استخدم للمرة الأولى في هذه الجموعة النقطة 
كفاصل بين کلمات النص. العلم الأول ج رال ت. يأتي -حسسب 
معلوم‌اتنا- للسرة الأولى فى هذه النوعية من النصوص. الا أنه يمكن 
مقارنته بالعلم ج رل (اختصار Lag‏ الذي غرف في النقوش الشمودية 
(انظر « .(Branden, 19568, (ph 279, b), p.48‏ ومن المعلوم أن عنصره 
الأول ج ر ورد بهذه الصيغة Úle‏ في النقوش الثمودية (انظر ,1990 King,‏ 
7 والصفوية (انظر (Harding, 1971, p.197‏ وهو ple‏ مركب على 
صيغة الجملة الاسمية. يعني "اللات النقذة, الناصرة" وذلك بإعادة عنصره 
الأول إلى ار ج و ر (انظر ابن منظور. ۱۹۵۵- 9301 Ege‏ 
ص ص؛ ۱۵- ۱۵۵). 
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té:‏ اسم مفرد مذكر في حالة الإضافة يعني "حليف". وذلك بمقارنته بالخلم وهو 

۰۱۲ مج‎ pA AON -V900 "الصديق اخسالص" (انظر ابن منظور,‎ E 

(AN e x‏ ورد بهذه الصيغة في نقش ثمودي جاء من تیماء (انظر 
sal‏ 8م NIA‏ الذییپ. VENA‏ ص۱۷؛ السعيد, ħi‏ 
ص۳۲: .)١‏ 

رخ/ ب خ: علم بسیط. القراءة الثانية عرفت في النقوش الصفوية واللحيانية (انظر 

(Harding, 1991, 6‏ . التبوع بعدة حروف قرانا Lis‏ الحروف الثلاثة 

الأولى. وهي: CO‏ 1 وافضل تفسیر لها اعتبارها اسم علم لقبیلة. 

على كل Je‏ نعود إلى نصنا المقروء أعلاه والذي تكمن أهميته في أنه 

-إذا صحت قراءتنا له- یژکد أن SY‏ د ث ن هو اله الخير والرزق. 





Bige‏ اشتقاقه من ع زرء وعزره (e‏ وعزره " "wp 13; ailel”‏ لکنا ميل 
i‏ ^ — بالعزر والعزير وهو 0 إذا ia‏ وبيعت eae‏ (انظر 
" الكلمة تطور لاحقًا ليعني في الحقبة الإسلامية YSU E‏ إذا حصد". 

5 وز و د: اسم مذکر في حالة الاطلاق مسبوق بحرف العطف الواو يعني "زاد, طعام. 
u‏ غنی". وذلك عند مقارنته بالزود تأسیس الزاد وهو طعام السفر وا حضر 
جمیعا (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- 03 مج۰۲ ص۱۹۸). 

كما لا یستبعد اذا آخذنا بالعنی الآخر لکلمة ع ز ر» وهو “pail!”‏ أن LA‏ 
qajl‏ هكذا : 

يا (الإله) دثن نصراً وغنى 


مكتبة المهتدين Ayal‏ 


44 الفصل الثاني 





النقش رقم (۳۲): 


بد ثن زكر ص‌د. 
يا (الإله) دثن أشبع (آغني) ص د . 
کتب هذا النقش بأسلوب الخط الأفقي المائل ويقرأ من اليمين إلى اليسار. وهو 
يتضمن دعاء اما من كاتبه أو قريب له مغل أبيه» أو أمه... إلخ. للاله دثن gle‏ 
يغني ويشبع الشخص الذي لم نوفق في قراءة اسمه بالشكل المرضي فيما عدا حرفيه 
الأولين الصاد والدال. ويتبين LI‏ من خلال أشكال حروفه وأسلوب كتابته؛ أنه أحد 
النص, الذي لا يستبعد أن يكون رمز الاله الشمودي cote‏ أو أحد رموزه. على كل 
حال, إلى الأسفل منه يظهر نقش إسلامي بدأت حروفه بالاختفاء. 
زكر: فعل أمر في حالة الرجاء والتمني يعني "أشبع. Sl‏ وهو تطور دلالي 
للجذر ز ك رء الذي يحمل معاني عدة في العربية منها زكر الإناء أي 
OE"‏ وتَركّرَ بطن الصبي أي "عظم وحَسنت حالته وامتلا" (انظر ابن 
منظور, 100 ۱۹۵ Pee‏ ص۲۱ ۳). 
النقش رقم (Y)‏ 
هر »| هب ليخ دد 
لام ض و ح 
يا (الإله) رضى هب ليخ سرورء (السرور الفرح) 
حوت هذه الواجهة الصخرية LS-‏ هو واضح من الصورة الفوتوغرافیة- m.‏ 
من الظاهر الهمتة. الأول: الرسم الرائع والتقن للشور الذي يدل -اي الرسم- على 
القدرة والتمییز الواضحین للرسام. فقد أجاد اجادة تامة في رسمه للثور مبرزا كل 
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التفاصيل الهمة؛ الثاني: النقوش العديدة التي تعود للحقبة الاسلامية. ما يدل على 
: استمرا ر الاستیطان لهذا الموقع أو -علی الأقل معرفتهم بالموقع- حتى الحقبة 
| الإسلامية؛ الشالث: الرسوم النباتية وهي عبارة عن رسم غير واضح لنوع من الشجر 
٠‏ الذي كانت تشتهر به المنطقة آنذاك؛ الرابع: النص الشمودي. الذي كُتب بأسلوب Li‏ 
الأفقي المقروء من اليمين إلى اليسارء ويتبين UJ‏ من أسلوب كتابته. مثل ظهور الإله 
رض أ والأداة ل م. "بواسطة, من" أنه أحد النصوص التي تعود إلى الحقبة 
الشمودية التوسطة. 
وهو من النقوش الدينية الدعوية. فالكاتب ضوح يدعو ویتوسل للاله العربي 

| القديم WIL y‏ منه السرور والفرح لصديقه أو قريبة یخ. 

رض أ: علم لاله جاء حتى الآن في النقوش الشمودية بصيغ ثلاث هي ر ض أ 
` (انظر (Branden, 1950, (Hu 633), p.325,‏ « ر ض و وهي الصيغة الأكثر 
استخداما (انظر الذییب. (A88‏ ص۲۱۸ الذییب, ١٠٠١م.‏ ص۱۲۹ ؛ 
"Te‏ 69م ص 10 (Branden, 1950, p.545; Wr, p.195‏ « 
وأخيراً بصيغةرض (انظر الذييب» ۲۰۰۰م. VIN Go‏ أسكوبي, 
۹ ام ص۲۹۱ 0 ؛ (Branden, 1950, p.549‏ . ویظهر WI‏ ان الاله ر ض و/ 
ر ض/ رض أ كان Wl‏ للحرب أو JEM!‏ فغالبية الأفعال الست‌خدمة مع 
هذا الاله ذات دلالة عنفية نحو ه رض ب ك "یا (الاله) رضو اقتل..." 
(انظر الذییب. ۲۰۰۰م. toe‏ هار ض و lo‏ ودد. "يا (الاله) 
رض أمرض وداد" (انظر الذییب. ۲۰۰۰م. ص١ .)١‏ هر ض‌ و سعدن 
Je‏ ب b‏ "يا GJ)‏ رضو ساعدن (ساعدني) على “by‏ (انظر الذییب, 
۶ ام (AS o‏ ھ رض دع أ شر "يا (الاله) رض أَبُعد (اطرد 
عنی) الشر (الشرور) (انظر الذییب. ۲۰۰۰م. ص>۱۱)... fll‏ وهذه 
النقوش وغیرها تشیر إلى أن هذا الاله كان -عند الشمودیین- GI‏ للحرب 
والقتال أو الانتقام. 


A 


AREER 





54 الفصل الثاني 





هب: فعل أمر بصيغة التمني والرجاء يعني "هب أعط. امنح"؛ ورد بصيغته هذه 
في النقوش ana‏ مشابهة مثل وه ب. ي ه ب في النقوش السامية 
الأخرى للمزيد من الموازنات والمقارنات انظر (الذییب, ۲۰۰۰ d‏ 
ص۱۱۲). 

ي خ: ‏ علم بسيط یعرف -حسب معلوساتنا- للمرة الأولى في النقوش العربية 
البکرة, واشتقاقه قد یکون من و EE‏ وخّواخ أي "سمن. كثير اللحم مظهر 
به". وقیل "هو الجبان» الضعیف . الکسول" (انظر ابن منظور, ۵ ۱۹۵- 
۲ مج؟. ص۱۱ ). لذا فهو ربا يعني "السمین". وهو بمثابة دعاء له 
بالصحة والعافية, أو "الکسول, الضعیف" فلربا كان أول من تسمی به 
یتصف بالضعف والکسل. 

133 اسم مذکر في صيغتي الجمع والافراد يعني "الفرح» السرور"؛ من الدد وهو 
"اللهو. واللعب" (انظر ابن منظور. ima A0 -۱٩۹۵۵‏ ص۲۵۲). 


النقش رقم (Y£)‏ 

لغ لفلهد بن رث 

بواسطة Ab‏ الله بن رث 

اللافت للنظر في الرسومات الصخرية التي تظهر على هذه الواجهة الصخرية 
هو رسم امرأة في وضع راقص, تهز وسطها بشكل يشابه ما یعرف في يومنا الحاضر 
بالرقص الشرقي. إضافة إلى هذا المنظر الراقص» تظهر رسومات حيوانية جيدة الرسم 
مثل رسم الثور والنعامتين والجملين. ورسم سيئ لكلب!!. بالنسبة للنقوش, فيظهر 
عليها UW‏ نصوص عربية مبكرة, اثنان كتبا بالقلم الشمودي والثالث بالقلم النبطي 
(انظر الذییب. ۱۶۱۳ه. ص٥؛‏ العیقل, الذييب. ٩۱۹۹م‏ ص۴٤‏ ). وقد $ 
النقشان الشمودیان بأسلوب الخط الأفقي المقروء من اليمين إلى الیسار. ونلمس من 
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خلال أشكال حروفهما مثل النون والراء آنهما یعودان إلى الحقبة الثمودية المتأخرة. 

۳6 وهو النقش, الذي كُتب مباشرة أسفل الرسم السيئ للكلب! والی جانب النقش 
۶ ونقرأه بتحفظ على النحو التالي: 
وه ye uH‏ 
رضه (رضاه) JU‏ فار 
بالنسبة للعلم رض هه فقد ورد بهذه الصيغة في النقوش الشمودية (انظر 
(Harding, 1971, p.280‏ . ن ك: Jai‏ ماض على ;55 فعل يعني IE"‏ ورد 
بهذه الصيغة في النقوش الثمودية (انظر (King, 1990, p.599‏ . بینما ورد 
بصبغه ني لك في النقوش اللحيانية (انظر spain gol.‏ ۲ ص۳۳۹ 
Minos ui ۷‏ فقد عرف بهذه الصيغة فقط في النقوش الثمودية, 
للمزید انظر (الذییب, ۲۰۰۲م. ص۱۱۲). 

خ ل ف ل ه: de‏ مركب على صيغة الجملة الاسمية, يعني "خَلف صالح (من) الله 
(الاله). ورد بهذه الصيغة في النقوش الثمودية (انظر ,1971 Harding,‏ 
(p.227; King, 1990, p.498‏ : والصفوية (انظر الذییب. ۰۲۰۰۳ ص۵۷). 
بینما عرف بصيغة خ ل ف | ل هي في النقوش النبطية (انظر الذییب. 
۸ ص۲۰۱ : Y‏ 

رث: علم ورد بهذه الصيغة في النقوش الثمودية (انظر 3 (King, 1990, pp.502-‏ : 
والصفوية (انظر (Jamme, 1971, 160A; Harding, 1971, p.269‏ . للمزید 
من الوازنات ولعنی العلم انظر (الذییب. ۲۰۰۳م. ص ۱۰۸- ۱۰۹). 


مکتبة الممتدين ال سلامية 


y.‏ الفصل الثانی 





الموقع : قارة الزاد 
النقش رقم (۳۵)؛ 


ل ع ب دل بن خرزت وق‌ص‌ ص oto?‏ 
بواسطة عَبّدِل بن خرزة وتتبع (أثر) صخر 
US‏ هذا النقش بأسلوب الخط النحني (JEUN‏ ويقرأ من اليمين إلى الیسار. 
وتکمن اهميته في ظهور الفعل الاضي ق ص ص "تعبع الأثر", والعلم خ ر ز ت. يرد 
لأول مرة -حسب معلوماتنا- في النقوش الثمودية. 
ع به ل:علم مركب على صيغة الجملة الاسمية يعني "خادم/عبٌد (الاله) إل". عرف 
(VY. ۹‏ والصفوية (انظر الخريشة, ۲۰۰۲م. ص٩‏ ۳۵؛ Harding,‏ 
0 .م ,1971(. 
"الفصوص". او من الخراز وهو "صانع الخرز" (انظر ابن منظور› مه66١-‏ 
وم مج » ص۳۶۶). فإذا كان العنی الأول. فالعلم يعني "الخرزة". 
والقصود "الطیب والأصالة". آما إذا رجح العنی الثاني فهو نسبة إلى مهنة 
الخرازة. وهو دلیل على ظهور هذه الصناعة (الهنة) عند القبائل الشمودية. 
ق ص ص:فعل ماض على وزن a3‏ يرد -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش 
حيث فسر فیها على النحو التالي: 
-١‏ قام ونيت في دراسته الصادرة سنة ۸۱۹۵۷ باقتراح معنیین للفعل 
ق ص ue‏ الأول: to cut asunder‏ أي "یقطع E‏ (انظر Winnett,‏ 
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789 ,786 ,1957(. الشاني: to follow after‏ أي "تتبع (CUI)‏ یلحق 
خلف" (انظر 823 ,787 ,1957 (Winnett,‏ . 


08 sb أي "قاص»‎ to be a narrator جام إعطاء معنى‎ Jas -Y 
.(Jamme, 1971, 756, 88, 1452, 170) حكى للفعل ق ص ص انظر‎ 

۳ - ثم قام ونیت بمشاركة من هاردنج باضافة معنی آخر للفعل à‏ ص ص. 

Winnett, الأخذ بالشار" (انظر‎ play! si to take revenge : وهو‎ 

(Harding, 1978, 2584‏ « مع أنهما في النصین ۰۱۰۱۹ ۱۸۶۹ فسرا 


الفعل ق ص ص بعنی si to track, follow‏ "تتبع" (انظر Winnett,‏ 
(Harding, 1978, 1019, 1849‏ . 


PEY Gl =é‏ فقد فسر ق ص ص he followed in pursuit it‏ أي 
"ملاحقة. مطارد:" (انظر 57 ,7 ,1968 (Oxtoby,‏ . 
0- قام یوسف عبدالله في دراسته التي آعدها سنة ۷۰٩۱م‏ بتفسیر 
ق ص ص بعنی "فص (الأثر)" (انظر عبدالله. ۱۹۷۰م, AVS‏ 
AVA ۰۸۹‏ 
على كل حال, الفعل ق ص ص أي "قطع" جاء في عدد من النقوش السامية 
الأخرى مثل النقوش الفينيقبة (انظر 291 «(Tomback, 19, p.‏ والبونية 
(انظر 1022 (Hoftijzer, Jongeling,1995, p.‏ « وفی اللهجة اليهودية 
الآرامية الفلسطينية (انظر 501 (Sokoloff, 1982, p.‏ وبصيغة SSP‏ فى 
العهد القدیم (انظر 893 «(Brown and others, 1906, p.‏ وبصيغة 10 أي 
فص في السريانية (انظر 327 .(Costaz, 1963, p.‏ أما في النقوش السبئية 
فورد الفعل ق ص ص بعنى مختلف وهو سددء سوی. قاص (دیتا)" (انظر 
بيستون وآخرون. NAAT‏ ص4 .)٠١‏ 


مكتبة المهتدين Ayal‏ 
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ص خ ر: علم ورد في النقف وش الش مودية (انظر 518 (King, 1990, p.‏ . 
والصفوية bil)‏ افريشة. 00۲م ۰۸۱ ۱۸۳؛ 368 (Harding, 1971, p.‏ . 
بینما عرف بصيغة ص خ ر و في النقوش النبطية (انظر الذییپ. ۲۰۰۲م. 
ص۲۲۹ . وهو يعادل العلم العروف في الوروث العربي صخر (انظر ابن 
درید. (ANY‏ ص (VO‏ والصخرة هي SL al‏ العظيمة التي لا يمكن 
حملها ولا ازالتها عن مکانها. 


النفش رقم (Y)‏ 

س ل م ع ن ل ه ب ن ت ي م سل م وت ش‌ وق ل‌ددن 

تحيات عون JY‏ بن تیم JU‏ (الذي) اشتاق لددان 

اللفت للنظر في هذا النص الکتوب بالقلم الشمودي المتأخر آمران, الأول 
استخدامه للمرة الأولى للاسم الفرد الذکر الضاف س ل م. "تحیات" (انظر الذییب. 
۰ص ۲۵-۵۳) التي تأتي في النقوش المكتوبة بالقلم النبطي Loge‏ عن 
و دد. "تحیات" التي تظهر في النقوش الثمودية والصفوية وأحيانًا اللحيانية؛ الثاني 
اشتياقه إلى د د ن التي تحتمل تفسیرین, إما علم لشخص (انظر آدناه), أو ISL‏ 
وهي مدينة ددن اللحيانية. فإذا كان الثاني هو الأرجح فهذا یفسر UI‏ استخدامه 
للاسم س ل م» NOLS"‏ عوضًا عن و د د. فهو متأثر بالأسلوب والنهج النبطي 
الغالب آنذاك في منطقة الحجرء ولا یستبعد أن یکون عون الله جنديًا كان يعمل في 
الجيش النبطي المرابط آنذاك في منطقة الجوف. رغم أنه Mal‏ ينحدر من إحدى 
القبائل اللحيانية. لذلك اشار إلى اشتياقه وولهه بمدينته ومسقط راسه ديدان. على 
كل حال» النص کتب بأسلوب الخط الأفقي المستقيم المقروء من اليمين إلى اليسار. 
ع نل ه: علم مركب على صيغة ILLI‏ الفعلية أو الاسمية. يعني "عون من الاله. 

الإله آعان". یعرف بصيغته هذه -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في 
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النقوش العربية البکرة. على کل حال» ورد بصيغة ع ون في النقوش 
الشمودية (انظر (Harding, 1952, 315A‏ « وبصيغة ع ون و في النقوش 
النبطية (انظر الذييب. ie TAQA‏ ص۲۳۳). 

ت ي م س ل م: علم مركب على صيغة ila dl‏ الاسمية يعني "خادم سالم"» يأتي 
أيضًا -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش العربية المبكرة, 
ولا يستبعد أن يكون سل م صفة للاله. التبوع بالفعل ت ش وق 
(انظر (VS‏ 

دد ن: ویحتمل تفسیرین, فهو اما یکون علمًا للمکان الذي جاء بهذه الصفة في 
النقوش الشمودية (انظر آسكويي, ۱۹۹۹م ص۵۲۶؛ 510 ,422 (Js‏ 
واللحيانية (انظر 138 ,5 :41 «(Js‏ والعينية (انظر al- Scheiba, 1982, p.‏ 
7 أو أن يكون Ule‏ لشخص, وقد ورد بصيغته هذه Úle‏ لشخص في 
النقوش السبئية والثمودية (Harding, 1971, p. 237 Bi!)‏ . 


النقش رقم (۴۷): 

ل م ش ي بن رع ول كت ونأس Sols‏ وخ ل ف 

oe) سنت ض من عل‎ jos 

بواسطة مشي بن راع ومَرضت» وأقام وعالج وشفي (سن) الجرح (المرض) سنة 
الوباء على مدينة ذمار 

يمكن اعتبار هذا النقش أهم نقوش هذه المجموعة لدلالاته اللغوية والاجتماعية؛ 
فقد ظهرت فيه مفردات تعرف -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش الثمودية 
نحو ل ك ت» ن أ س ... الخ» اضافة إلى ظهور العلم م ش ي للمرة الأولى في هذه 
النوعية من النصوص. وإذا صح تفسيرنا وقراءتنا العطاة أعلاه فهو يشير إلى انتشار 
وباء (مرض) في مدينة ذمار. الواقعة -فيما نعتقد- شمال شبه الجزيرة العربية 

iya Va fl مكتبة المهتدين‎ 


Vi‏ الفصل الثاني 





وتحدید) في منطقة الجوف. وقد آشار مشي بن رع إلى معالجة نفسه من هذا المرض 

حتى شفي منه GU‏ ويتبين LI‏ من خلال أسلوب کتابته. حيث كُتب بأسلوب الخط 

الأفقي. ومن أشكال حروفه مثل حروف الكاف والألف والسين, أنه أحد النصوص 

الثمودية العائدة إلى الحقبة الثمودية المتأخرة. ويجدر بنا قبل البدء بالتحليل اللغوي 

لفرداته الإشارة إلى أننا لا نستطيع الجزم بصحة التفسير المعطى أعلاه نظرا لأن 

العديد من مفرداته تحمل قراءات ومعاني متعددة. 

مش ي: علم مختصر يعني "الكريم» الطيب النفس» (بواسطة) + اسم الإله", 
ورد بصيغة مشابهة في النقوش الثمودية (انظر 547 (King, 1991, p.‏ على 
كل حال لتحليل معنى العلم م ش. انظر (الذييب. Mae ieħ‏ 

رع: علم بسيط يحتمل معنیین, الأول إعادته إلى رع أي "صديق" الذي عرف في 
النقوش الأوجاريتية (انظر 485 (Gordon, 1965, p.‏ والذي جاء بالمعنى 
نفسه لكن بصيغة رع و في النقوش العبرية (انظر ,1964 Donner, Réllig,‏ 
4 2). وبصيغة DI‏ في العهد القديم (انظر Brown and others, 1906, p.‏ 
945( وبصيغة رع A‏ في النقوش الدولية Cowley, 1923, Ahiq: Bi!)‏ 
2 لذا فهو يعني "الصدیق"؛ الثاني اعادته إلى راع يرع أي "فا زاد" 
(انظر الفيروزأبادي» ۰2۱۹۸۷ (ATOS‏ فهو بشابة دعاء له بالنماء 
والزيادة في الخير والرزق. على كل حال, العلم بصيغته هذه وبصیغ أخرى 
مشابهة جاء في النصوص الثمودية والسامية الأخرى» للمزيد من المقارنات 
انظر (الذییب. ۲۰۰۰م. ص ص۳۹- (rV‏ 

لك ت: فعل ماض على وزن فسعل, مع تاء التکلم من الججذر لگاه. وعلی 
الرغم من أن الفراهيدي, ۲۰۰۱م. ص۸۸۳ . قد فسر لكأته بالسّوط لكأ أي 
"ضربته ضّريًا". الا أن العنی الذي آورده ابن منظور» ۱۹۵۱-۱۹۵۵ 
مج۱. ص۱۵۲ والفیروزآبادي» eV AV‏ ص50 ۰ يعطي العنی الأرجح 
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لهذا الفعل إذ إن BE‏ عليه أي Gt‏ يدل على التطور الدلالي لهذا 
الفعل» إذ يظهر أن معناه عند الشمودیین كان "مَرض,ء IU‏ لذا فهو يعني 
eo"‏ اعتليت". | 

ن | س: فعل ماض على وزن فعل» مسبوق بحرف العطف واو واشتقاقه من ن و س, 
الذي يحمل العدید من العاني (للمزید انظر ابن منظور. 03-3500 
مج ص 740 ). ونحن نفضل أنه يعني "أقام» سکن" وذلك OÙ‏ نوس 
بالکان Cad‏ أي "أقام" (انظر الفیرو زآبادي, aN MAY‏ ص (VEO‏ 

أ س ي: فعل ماض على وزن Ja‏ يعني "عالج, داوی". وذلك بمقارنته بأساء 
LAT‏ أي "المداواة. والعلاح", وأسا الجرح Coal‏ وأسا أي "داواه" , ویقال إذا 
cr‏ الجرح: إذا داويته (انظر ابن منظور, ۹۵ Mee i‏ 
ص۳۵) . والفعل عرف في السريانية بصيغة aen]‏ أي "طبب» شفی, أصلح" 
(انظر 14 (Costaz, 1963, p.‏ :33 اللهجة الآرامية الفلسطينية اليهودية 

Fitzmyer, Harrington, 1978, 29B: 20,19: أ س ي (انظر‎ à à 

(Hoftijzer; Jongeling, 1995, p. 8‏ .تج در الإشارة إلى أن سي جاء 

بمعنى "أحضرء أرسل" في النقوش السبئية (انظر بستون, ۱۹۸۲م۰ ص۷)ء 

وبمعنى "اسس" في النقوش القتبانية (انظر 17 .م ,1989 .(Rieks,‏ وللمزيد 

من القارنات مع الاسم المفرد أ س ي أ انظر (الذییب, ۲۰۰۰م d‏ ص ۳۰). 
خلف: Jai‏ ماض مبني للمجهول. اشتقاقه من Jg‏ الذي يأتي في 
العربية الفصحی بعان متعددة (انظر ابن منظور. ۱۹۵۹-۱۹۵۵م» مج 

ص ص۰)۹۷-۸۲ وفضلنا مقارنته iby‏ ريح فمه أي "تغیر" (انظر 
الفراهيدي. ۲۰۰۱م. ص۲۹۶). والقصودآن مشي قد شفي من مرضه بعد 

العلاج والداواة. لذا فهو تطور دلالي للجذر E‏ ل ف» في نصنا هذا "شفي. 

“ob 


مختبة الممتدين fl‏ سلامية 








VN‏ الفصل الثاني 





ن ز ف: اسم مذکر معرف. فأداة التعریف الهاء تسقط أحيانًا في النقوش الثمودية 
المتأخرة, يعني "احرح, الإصابة". وذلك عند مقارنته بنزف وهو "الجرح" 
(انظر ابن منظور» ۱۹۵۹-۱۹۵۵م؛ مج۰۹ (Y YN o‏ يجدر بنا الإشارة 
إلى آمرین, الأول: أن الفعل ن ز ف ورد في اللهجة الآرامية اليهودية 
الفلسطينية "Cool ite «ee Għad‏ (انظر 345 .م ,1982 t (Sokoloff,‏ 
الشاني: أن الفعل بصيغتي ن ز ق بالقاف بدلاً من الفاء ورد في النقوش 
الفينيقية والآرامية الدولية Hoftijzer, Jongeling, 1995, p. 724 Jal)‏ ( . 
وبصيغة PI]‏ في العهد القديم (الآرامي) (انظر ,1906 Brown and others,‏ 
2 .مابمعنى "جَرَحَ» تألم". بينما جاء اسمًا بمعنى "جرح" بصيغة PI)‏ 
في العهد القديم (العبري) (انظر 634 .م ,1906 (Brown and others,‏ . 

س ن ت:اسم مفرد مؤنث مضاف (نكرة) ورد بهذه الصيغة في النقوش 
الثمودية (King, 1991, p. 684 bil)‏ والصفوية (انظر الخريشة» ۰۲ el:‏ 
ص ۰۱۷ ۰۲۶۷ PEY‏ علولو. MAN‏ ص (NY‏ وهو اسم سامي 
مشترك (انظر الذییب, ۲۰۰۰م أء ص۲۵۷). 

ض م ن: اسم مذکر معرف (أداة التعریف تحذف أحيانًا في النصوص الثمودية 
المتأخرة). يعني "الوباء". وذلك عند مقارنته بالضّمن والضّمان وهو "الداء 
في الجسد من بلاء وکبر" (انظر ابن منظور, ge A A0 i‏ 
(Age‏ 

ذمر: علم لکان. مسبوق بحرف الجر Sp‏ "على» في" يرد -حسب معلوماتنا- 
للمرة الأولى في النقوش الثمودية, ونظرا إلى أن النقش قد عشر عليه في 
منطقة الجوف فالأرجح أنه موقع يقع في منطقة الجوف. على كل حالذ م ر 
موقع ورد في النقوش السبئية (انظر 72 .م ,1982 (al- Scheiba,‏ . 
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النقش رقم (Y^)‏ 
ضف ط لت بن أ رشت 
ضفط الله بن أرشة 


کتب هذا النقش بأسلوب الخط العمودي, المقروء من الأعلى إلى الأسفل, 
وعلى الرغم من Ul‏ لا نستطيع الجزم بالقراءة العطاة أعلاه. الا أنها الأرجح. وتكمن 
أهميته في أن العلمين الواردين يعرفان بصیغتهما هذه للمرة الأولى في النقوش 
الثمودية. l‏ 
ض ف ط ل ت: ple‏ على صيغة الجملة الاسمية, عنصره الأول من ض oO‏ وضفاط 
وضفيط يعني "السمين. رخو ضخم البطن" (انظر ابن منظور. 400 - 
1م. Vee‏ ص۳۶۶). لذا فالعلم يعني "صحة, عافية (من) OW!‏ 
أو سکن 

أ رش ت: علم بسيط على وزن ilas‏ ورد بصيغته هذه فقط في النقوش الصفوية 
(انظر علولو» «AA‏ ص‌۱۷۸؛ 37 (Harding, 1971, p.‏ . بينما عرف 
بصيغة | رش في النقوش الثمودية (انظر Branden, 1950, (Hu704), p.‏ 
228( واللحيانية (انظر: أبو الحسن. Ye se‏ ص۲۲۸: ۰۱ ۲۶۷: AN‏ 
والفينيقية (Benz, 1972, pp. 64-5 : Jl)‏ . اما في النبطية فورد بصيغة | 
رش و(انظر 4 «(Cantineau, 1978, p. 67; Negev, 1991, p.‏ 
والأوجاريتية (انظر 366 .م ,1965 (Gordon,‏ ؛ وبصيغة أ رش ن في 
الآرامية الدولية (انظر الذییب. 1994١م, (n :٩‏ لمعاني العلم أر ش 
المقترحة انظر (الذییب» ٤۱۹۹م‏ ۰ ص 518-517). 


ässa‏ الممتدين الإسلامية 


۷۸ الفصل الثاني 





النقش رقم (ĦA)‏ 
هش مس نجل بهم (ب) قمر 
L‏ (الإله) شمس (هب) أنجالاً (ل) بهم بن قمر 
يبدو أن كاتب هذا النصء أو كاتبته» قد بدا بكتابة نصه إلى الأعلى من 
النقش رقم o‏ إلا أنه لسبب أو آخر اكتفى LUS‏ الكلمتين الأوليين والحرفين الأول 
والثاني من العلم الأول؛ ثم أعاد كتابة نصه كاملاً أسفل النقش رقم ĦU‏ ونلمس من 
خلال أشكال حروفه مشل النون والشین. وأسلوب کتابته. حيث كُتب بأسلوب dil‏ 
العمودي المقروء من الأعلى إلى الأسفل, أنه من النصوص الثمودية العائدة إلى الحقبة 
الثمودية المتوسطة. وعلى الرغم من احتمال مقارنة الفعل ن ج ل. ينجل الشيء أي 
"رمی d'u‏ وبالجل وهو "القطع. والطعن" (انظر الفيروزأبادي, ۷م 
ص (NPV.‏ لکننا نرجح العنی الآخر Ja‏ وهو "النسل, الولد". وقد تجل به آبوه 
ینجل تجلا ونجله أي "ولده" (انظر ابن منظور. 501-3800 Meo e‏ 
(NES‏ وإذا أخذ بالعنی الشاني, فهو يشير إلى أن بَهُم بن AS‏ يرزق بذرية, 
وهو ما دفع الكاتب -لقرابته أو صداقته لبهم- إلى الدعاء لاله شمس كي يهب له 
الأنجال والذرية؛ لذا فان نج ل فعل يفيد الرجاء والتمني» يعني "هب (QUEM)‏ 
أنجل". وقد عرف بصيغة nagala‏ في الحبشية الكلاسيكية بعنی "قطع. اجتث, 
استأصل" (انظر 302 Ness « (Leslau, 1987, p.‏ بمعنى "انهدم" في 
السريانية .(Costaz, 1963, p. 197 Bil)‏ اما في النقوش الحضرية فان الفعل ن ج T‏ 
p‏ بمعنى GW ue"‏ اوی" (انظر 715 Hoftijzer, Jongeling, 1995, p.‏ ( . 
ب ۵ م: علم بسيط على وزن فعل, اشتقاقه من ب ه م. والبهمة أي "الشجاع 
الفارس الذي لا بدری من أين یژتی له من شدة یأسه". كما أن البهیم هو 
"الأسود" (انظر ابن منظور. ۱۹9۹-۱۹۵۵م. مج۰۱۲ ص ص۵۸ 09( 
لذا فهو يعني الشجاع. القوي". ویکن مقارنته بالعلمین بهمن (انظر 
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الأندلسي. ١۹۸٠م Go‏ 0( وبهام (انظر الشمريء DEN‏ 
ص ۰ ۰0۱۰ العروفین في الوروث العربي. وقد عرف هذا العلم بصيغته هذه 
في النقوش à,» dl‏ (انظر 483 .م ,1990 (King,‏ : والصفوية (انظر 
(Harding, 1971, 2. 124: Oxtoby, 1968, 1‏ . 

ق م ر: علم بسيط عرف في النقوش الثمودية dul)‏ الذییب, ۰2۱۹۹۹ ص158١),‏ 
والصفوية (انظر الخريشة, ۲۰۰۲م. ص۱۹۹). على كل حالء لزید من 
المقارنات مع اللغات السامية الأخرى انظر (الذييب. ۰2۱۹۹۹ ص ۱۵۷). 


ässa‏ الممتدين fl‏ سلامية 





A.‏ الفمل الثاني 





الموقع : الحمامات 
النقش رقم (6۰): 


ل مدع ب ن م س ك 

بواسطة دع بن ماسك 

يظهر على هذه الواجهة الصخرية أربعة نقوش ثمودية؛ إضافة إلى وسوم 
ورسومات حيوانية. أحدها هثل جملاً مرسومًا رسمًا تجریدیا. ورسمين هشلان فارسين 
يمتطيان فرسین. ولقد LSE‏ فقط من قراءة نصين منهما. Lal‏ النصان الآخران, فأولهما 
العائد من خلال أشكال حروفه مثل الألف إلى الحقبة الشمودية التوسطة, فيقراً 
بتحفظ على النحو التالي: DT)‏ عت "بواسطة أفعة". وثانيهما نقش كُتب إلى 
جانب أحد الرسمين» يقرأ bine‏ هكذا: لوعت أو ل ج ع ت. "بواسطة وعة 
(وجة)". على كل حال, نعود إلى نصنا القصير الذي يبدأ للمرة الأولى في هذه 
الجموعة من النقوش بالأداة ل م "بواسطة". المعروفة في مثل هذه النوعية من 

النصوص. 

دع: علم بسیط اشتقاقه من د ££ دعه. دقعه pul, lige Las‏ هو 
"الطرد والدفع" (انظر ابن منظور. 0-800 مج۰۸ ص86). والعلم 
ورد بصيغتههذه في النقوش الصفوية (انظر 402 ,1957 (Winnett,‏ 
والشمودية (انظر 111 ,1952 Harding,‏ ( الذي قرا العلم مد of‏ ونحن 
نفضل قراءته د ع. 

م س ك: علم ببسيط على وزن قاعل, يعني الهادی, الساکن. الرزين"؛ ورد 
في النقوش الشمودية (انظر الذییب» LA ٠٠١‏ الذييب قفا 
(Y «oe‏ والصفوية (انظر الخريشة» 7١٠7م‏ ۰)۱۵۸ وللمزيد من المقارنات 
مع النقوش الثمودية والسامية الأخرى انظر (الذییب. ۱۶۲۱ه. ص -۲١‏ 
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(Qe Yee Nue d الذییب, ۲۰۰۲م‎ ۷ 


(£V) النقش رقم‎ 
ido je eye? ل‎ 


کتب هذا النقش القصیر إلى جانب النقش رقم ۳۸ بأسلوب الخط الأفقي. 

Branden, س ي: علم سيط عر بصیفته هذه في النقوش الثمودية (انظر‎ j 
والصفوية (انظر‎ :(1956A, (ph159,ez), p. 30; King, 1990, p. 472 
س ي ب ع ل» الذي‎ À ویکن مقارنته بالعلمین‎ . (Harding, 1971, p. 47 
الذي‎ RON وبالعلم‎ , ) Grondahl, 1967, p. 102 عرف في الأوجاريتية (انظر‎ 
. (Brown and others, 1906, p. 61 عرف في العهد القدیم (انظر‎ 

I‏ س ل م:علم بسيط على وزن أفعل من الجذر س ل م. عرف في النقوش الشمودية 
bil)‏ الذییب. ۲۰۰۰م. ص۵۵: (Y‏ والصفوية (انظر الخريشة» e Y Y‏ 
(FA e‏ وللمزید من القارنات مع النقوش السامية الأخرى انظر (الذییب. 
AAA‏ ص۱۶۵ ؛ الذییب؛ ۱۹۹۸م۰ 2 (VEE‏ 


النقش رقم 1(EY)‏ 
وددف لم 
وان ee‏ 
نحيات للم 
Ul,‏ عتیق 


ida‏ الممتدين الإسلامية 


AY 


eJ 


C 
(e 


الفصل الثانی 


نلمس من خلال أشكال حروفه. مغل النون وأسلوب کتابته. أنه أحد النصوص 
الشمودية العائدة إلى الحقبة الشمودية التوسطة. وهو نص تذكاري یتضمن تحيات 


علم بسيط جاء فقط في النقوش الصفوية (انظر 520 (Harding, 1971, p.‏ 
ولا يستبعد مقارنته بالعلم الوارد بصيغة ل م ن في النقوش اللحيانية (انظر 
9 واشتقاقه -كما یظهر- من ل م م» malli;‏ هو "الجمع الكثير 
الشديد". ورجل ملم أي ob”‏ القوم ویجمعهم" (انظر ابن منظور ۱۹6۵- 
۲ م۱۲ ص۸٤0).‏ يجرر بنا الإشارة إلى أن براندن (انظر 
(Branden, 19568 (ph278a), p. 47‏ قد قرا الكلمة الثانية في السطر الثاني 
من النقش c (ph278a)‏ هل م. واعتبره Che‏ بسيطًا معرفًاء وكانت قراءته 
للنقش المذكور على النحو التالي: 

نتن هلم (ls‏ ودد 

Natan ha-Làm et ' ۸۵‏ 
لكنناء استناداً إلى رسم النقش (انظر (Branden, 19868, pL.x‏ « نرجح 
قراءته على النحو التالي: 
تن حلم ols‏ ودد 
ب ددم سمي 
(LS) Lei (UI L)‏ حالم وب الود 


بواسطة (من) ددم (بن) سامي 


: علم بسيط على وزن فعل من ع ت ق٠‏ ويعني "ار العتیق". عرف 


في عدد من النصوص الشمودية والصفوية, للمزید من القارنات (انظر 
الذییب. A‏ ص۱۱۱). 
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النفش رقم (Y)‏ 
تتضمن هذه الواجهة الصخرية آمور) EW‏ أولها: احتواژها على رموز ووسوم 
عبارة عن أشكال هندسية وحروف ثمودية؛ انیها: رسوم حيوانية وآدمية» فهناك 
رسوم حيوانية جيدة الرسم. مثل الوعول الثلائة والجملين آحدهما -أي الجملين- 
يمتطيه صاحبه بینما یقوم شخص آخر بقيادة الجمل الثاني» واضافة إلى هذه الرسوم 
الحيوانية التقنة هناك رسوم حيوانية سيئة الرسم. Gl‏ الرسوم الادمية فأفضلها رسم 
الشخص الذي یقود جملاًء Roues‏ بيده الیمنی رمحا طويلاً؛ ثالشها: النقوش 
الثمودية. وهي ثلائة تعود جمیعها -نظرا لأشكال حروفها مثل الألف والکاف- إلى 
الحقبة الشمودية التوسطة. وهي -فيما نتصور- قد كُتبت بأسلوب الخط العمودي 
القروء من الأعلى إلى الأسفل. 
ویجدر بنا الاشارة, بالرغم من أن کاتب هذه النصوص أو كاتبيهاء قد کتبها 

(أو کتبوها) بشکل واضح» إلى آنها تحتمل تفسیرات متعددة نجملها على النحو 
التالي: 
۳ وهو آطول نصوص هذه الواجهة الصخرية, ویکتنف الغموض تفسیر الجزء 

الأخير منه, الذي یحتمل القراءات التالية: 

-١‏ ب د ٿ ن وكات وزودد 

يا (الإله) دثن GLb) US; Cal‏ رزقا) 

وذلك باعتبار وك ت الاسم المذكر يعني cual"‏ سلامة" واشتقاقه من الجذر 

وك تالمتبوع أيضًا بالاسم الذکر زود ه. والژود هو "SI‏ (انظر 

الفيروزأبادي» AAAY‏ ص‌۳۹۵)؛ لذا فهو يعني "الكلاًء الطعام. الرزق". 


ida‏ الممتدين الإسلامية 


At 


الفصل الثاني 


۲ - ب‌دثن JA,‏ وز ودد 

يا (الإله) دثن احفظ (السلامة) lia;‏ وداد 
حیث ان ز هو اسم الاشارة "هذا" (انظر الذييب. ۱۶۲۱ه. JAY‏ ۱۸۷ 
e XII‏ ۰ ۰ ۰م (NEVA ۲ SM‏ السبوق بحرف العطف الواو التبوع 
بالعلم ود د. وهو على وزن SLRS‏ من ودء وهو التمني والمحبة. ورد في 
نصوص أخرى (انظر الذییب. ۲۰۰۰م. ص ,)١١701١6‏ وللمزيد من 
۳ - وتن Jda‏ وز (ب) ودد 

يا (JYI)‏ دثن احفظ ĠIĠI)‏ وز بن وداد 
وذلك بعد وك ل فعلاً ماضیا يفيد الطلب والتمني والرجاء يعني "احفظ, 
اک فل" من ا+ذر وك ل (انظر ابن ype‏ 400\- ام مج١١۱‏ 
ص۷۳۹-۷۳). التبوع بالعلم وز (انظر نق ۰)۳۰ ثم العلم الثاني و د د. 
العلوم أن اسم البنوة في الشمودية "الباء" أو "بن" غالبًا ما تحذف في 
النقوش الثمودية العائدة للحقبتين المبكرة والمتوسطة. 
٤‏ - بدثن JJ;‏ وز ودد 

L‏ (الاله) دئن احفظ )551( وز ودد 
حيث يمكن اعتبار ود د. Úle‏ بسيطًا يعني "الحبيب» الحبوب", عرف بهذه 
الصيغة في النقوش الشمودية والسامية الأخرى. للمزید من القارنات 
ص۳۵) » ونحن نرجح إحدى القراءتين الثالشة أو الرابعة. إذ إن ما یقلل من 
احتمال قبول القراءة الأولی هو تکرار حرف الدال في ز و د د فليس هناك 
ضرورة للتشدید. وقد استبعدنا القراءة الثانية لأنها لا تتوافق مع أسلوب 
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LUS‏ النصوص الشمودية العائدة للحقبتین المبكرة والتوسطة. فاسم الاشارة 
فيها يأتي دائمًا في بداية النقش أو بداية السطرین الثاني أو الشالث من 
النقش. 

#۳ب: وهو النص الکتوب إلى الیسار من النقش رقم ۰۶۱ ويقرأ بتحفظ على النحو 
التالي: 
أ ل ك ول ب د 
أ ل ك (الذي) وأقام 
فالكلمة الأولى قد تكون اسم صاحب النقش واشتقاقه من ل ك ك. ejl,‏ 
والكك هو الکتنز اللحم' (انظر ابن منظور. 1400 Vega pA AON‏ 
ص۸۴٤‏ ). Gl‏ الكلمة الثانية المسبوقة بحرف العطف الواو فهي الفعل 
الاضي على وزن ad‏ يعني "SÍ"‏ وذلك عند مقارنته باجذر ل ب د. MJ‏ 
بالکان لبود ولبد OJ‏ أي "أقام به ولزق". AJ;‏ بالأرض إذا "لزمها nut‏ 
(انظر ابن منظور. Yea (9350 -V900‏ ص (YAO‏ 

sett‏ وهو النص الکتوب أعلى النصین IEĦ‏ ۶۳ب. ویقراً بتحفظ على النحو 
التالي: 
JJI‏ وث 
ال ك و ث 
یظهر لنا أن أل ك لسبب أو آخر لم يكمل LUS‏ نصه» فقد اكتفى بكتابة 
اسمه والحرف الأول من الكلمة الثانية وهو "الغاء". المسبوق بحرف العطف 
الواو. فنحن نستبعد اعتبار و ث الفعل الماضي المضاعف و ث ث (انظر ابن 
منظور» 90606١-1905م: Noe‏ ص۱۹۹). حيث إن الأفعال Cil»‏ ما 
تسبق بحرف العطف الواو. 


محتبة الممتدين الإسلامية 


AY‏ الفصل الثاني 





موقع الرفيعة 
النقش رقم (44)؛ 
ودد ف ج ف ل 
ss,‏ كش ن‌ نت 
وددفا GI‏ 
i,‏ ن درر 
Ji ous‏ 
تعیات لکننة 
تحيات لصدن 
B‏ 3:3 
يمكننا القول, نظر] لعشابه حروف هذه الأسطر الأربعة وتطابقها مثل الدالء 
cell,‏ آنها نعود لکاتب واحد وهو المدعو د رر. وقد كعبت الأسطر القلاثة الأولى. 
بأسلوب الخط الأفقي. المقروء من اليمين إلى الیسار؛ بینما كان السطر الرابع مکتویا 
إلى الیسار من هذه الأسطر الثلاثة. بأسلوب الخط العمودي, الذي يقرأ من الأعلى 
إلى الأسفل. على كل حال, هذا النص التذكاري» يعود من خلال أشكال حروفه مثل 
الجيم والنون إلى الحقبة الثمودية المتوسطة. 
جف ل: علم بسيط یعرف -حسب معلوماتنا- في النقوش الشمودية للمرة 
الأولى» لكنه ورد بصيغته هذه في النقوش الصفوية (انظر ,1971 Harding,‏ 
3 .م). ويظهر لنا أن اشتقاقه من ج ف ل. adl,‏ من السحاب هو الذي 
"قد هراق ماه فخف رواقه ثم انجفل ومضى" (انظر ابن منظور. ۱۹۵۵- 
15م مج۰۱۱ ص۱۱۳). 
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ك ن ن ت: علم بسيط على وزن فعلة من ك ن ن. يعني "الممستورء "dl‏ وللمزید 
من الموازتات انظر (الذییب, ۱۹۹۹م۰ ص۵۳ ). 

ص د ن: علم بسيط يعرف -حسب معلوم‌اتنا- للمرة الأولى في النقوش 
العربية المبكرة. وهو من gata‏ أي الثعلب" (انظر ابن منظور» ۵ ۱۹۵- 
5ام مج۲٣۱‏ ‘ ص۲۱ ) . لذا فهو يعني "الثعلب". 

د رر: علم ورد بهذه الصيغة في النقوش الثمودية (انظر 500 (King, 1990, p.‏ « 
والصفوية (انظر 238 .م ,1971 (Harding,‏ . بينما جاء بصيغة د رأ في 
النقوش القتبانية (انظر 135 .م ,1998 (Hayajneh,‏ . ويعني - بالرغم من أن 
در ax,‏ الرجل يدر إذا "حسن وجهه بعد العلة"- أنه علم بسيط على صيغة 
الجمع مفرده درة وهي "اللؤلؤة العظيمة" (انظر ابن منظور 9606١-96535١ام,‏ 
مج ص۰)۲۸۲ ويعني "SUT"‏ ويمكن مقارنته بالأعلام درة (انظر 
الاندلسي. ۲۳ ص۰۷۲ ودرر (انظر الشمري. ۱۶۱۰ه. ص۰)۲۳۵ 


النقش رقم ) $0 (1 
وددف لب ز 
ود دف زمعت 
و ددف رد م 
Moot ols‏ 
تحیات للبز 
تحيات لزمعة 
ols‏ لردم 
Li;‏ حنانة 

مختبة الممتدين الإسلاحية 





AA‏ الفصل الثاني 





کتب هذا النقش أيضًا باسلوب LUS‏ النقش رقم ٤٤‏ نفسه. وللاسباب نفسها. 
التي اعتبرنا فیها الأسطر الأربعة في النقش رقم ٤٤‏ قد کُتبت من الدعو درره فان 
هذه الأسطر الأربعة أيضّاء قد کتبت من حنانة (انظر السطر رقم ۶). وبخلاف قراءة 
الحرفين الأولين للعلمين الأول والثالث. فان القراءة العطاة أعلاه جيدة. 
Sed‏ قد يقرأ C asl‏ 2 98( لكننا نرجح القراءة الأولى. وهو علم يعرف للمرة 

الأولى في هذه النوعية من النصوص. الا أنه ورد في النقوش الصفوية 
(انظر 509 Harding, 1971, p.‏ ( . واشتقاقه من اللْبّز وهو "الأكل الجيد". 
وهو Cal‏ ضرب الناقة بجمع gid‏ ,3 ظهره GI‏ أي "ضربه بیده", iżda‏ 
أي "كسره" (انظر ابن منظور, Oe NAON -۱٩۵۵‏ ص۶۰۳). 
"الشجاع القدام الذي یزمع الأمر ثم لا ينشني عنه", وهو أيضًا "الذي إذا 
همبأمر مضى في" (انظر ابن منظور. Age pN AONYA OO‏ 
صغ؛ .)١‏ لذا فهو يعني qu‏ المقدام". ویکن مقارنته بالعلم iaa)‏ 
الذي ورد في الموروث العربي (انظر الأندلسي. ۱۹۸۳م۰ ص۱۱۹؛ الكلبي, 
۲ ص۷۲). 

ر د de tp‏ ورد بصيغته هذه في النقوش الثمودية (انظر 275 c (Harding, 1971, p.‏ 
والصفوية (انظر 881 ,1943 (Littmann,‏ . ويمكن مقارنته بالعلمین اللذین 
وردا بصيغة رد مت في النقوش القتيانية (انظر Hayajneh, 1998, p.‏ 
3) ويكن مقارنته بالعلم o as,‏ الذي عرف Cale‏ لشخص (انظر 
الأندلسي, Chey »)2 ١5ص AAAY‏ لقبيلة (انظر كحالة» ٩۱۹۸م Na‏ 
ص۶۳۱). ويظهر أن اشتقاقه من ر د ip‏ والردم هو "السد العظیم" (انظر 
ابن منظور. ۱۹۵۵- 1587م مج۰۱۲ ص۲۳۹). لذا فهو يعني "السد". 
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نقوض ثمودية جديدة من الجوف - الملکة العربية السمودية ۸۹ 





على کل حال. تجدر الاشارة إلى أن ابن درید. ۱۹۹۱م ص۱۶۹ قد ذکر أن 
الردیم هو لقب عمرو بن زید. 

ح ن ن ت:علم بسيط على وزن AUS‏ ورد بصیغته هذه في النقوش الثمودية (انظر 
(King, 1990, p. 5‏ : والصفوية (انظر Oxtoby, 1968, 334; Harding,‏ 
p. 207‏ ,1971( للمزید من الوازنات والقارنات انظر (الذییب» NAAA‏ 
VY o‏ الذییب 440 ام ص -PY‏ ۳۳؛219 (al- Theeb, 1993, p.‏ . 


مشتيةالمعتدین الإسلامية 


http://www.al-maktabeh.com 


- آسماء الاعلام. 
- آسماء القبائل. 
- أسماء الواقع. 
- أسماء الآنهة. 


— الألفاظ والمفردات. 


ida‏ الممتدين الإسلامية 
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أسماء الأعلام الشخصية جوح: ۲۰ 
اب ك ر م: ۳ ح ب ب: ۱۷ 
أ خ ي ت:۱۹ حدث: ١‏ 

| رش ت:۳۸ eg‏ ۲۶ 
اس: ‏ ۵ NA oeg‏ 
YO uet fis PP‏ 
اس ل ه:۲۸ ح ن ن ت:۶۵: ٤‏ 
sl‏ ۶۱ خ رز Yo‏ 
| ف: YN‏ خ ل ف ل ه: Yt‏ 
أ ل ك ؟: ۲ب ج Y NY SY :۱۸ oot‏ 
اوس ت:۱۳ دد؟: ۶۱؟ 
ب ت ع: ۲۱: ۱ د دال: +" 

ب ل ح: ۱۹ $233 ٤:٤٤‏ 
ب ناخ ت ه؟: ۷ دع: t.‏ 
بهام: Fl. 305 YA‏ 
ت ي م س ل م: ۳۹ iEġ‏ الاب 
ث ب ر: ۷ ردم: ۲:60 
جح ف ل:۸ رض ه: ۱۳۶ 
ج ذ م ت:۲۶ ر ع: ۳۵ 
جرالت: الاب 135 s‏ 
ج ص: 5 زدال: ۲۲ 
ج ف س: ۱۳: ۲ ز م: ۵ 

ج ف ل: ۶ ۱ زم 6 ت: 6۵: ۲ 
Yo Jet‏ ز م ه: 1 
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۹ الأعلام 
ire ce hu‏ ل ب ز: ١:60‏ 
س‌ط م: ۲۳: ۱ aJ‏ ۲۱ 
س ن ن: ۱ ل م: Y SEX‏ 
س ه | ل:۱۰ م س ك: .£ 
ش ف ق: ۲ مش ي: ۳۷ 
ش ك م: ۷ م ع د: ۳۷ 
io \\ ive‏ ۹ 
ص خ ر: ۳۵ و دد؟: ity‏ 
ص د ن: dev ۰۳۰۰۲۹ jg ٣:٤٤‏ 
ص ل م: ۱۵ وھ ب ل[:۱۱ 
ص ي د: ۸ ي خ: ۳ ۱ 
ض ف ط ل ت: YA‏ ي ف ع: Yo‏ 
ض و ح: ۳۳: ۲ ي ن ث ر:۱۳ 
ط ل س: ۲۳: ۲ og‏ ۲۰ 
اع ب د ل:۳۵ . 
Y Y dep‏ اسماء القبائل: 
N ee) Th 49‏ 
0 ۱ زي د: ۲۶ 
£o op‏ : 
Jog‏ ه: ۳۹ HORE‏ 
ig 2G‏ أسماء الواقع: 
قح ت: ۱۲: ۱ ددن: YA‏ 
UP 0‏ ذمر: ۳۷ 
ی م ر ۳۹ 
ك ن ن ت:٤٤:‏ ۲ 
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أسماء الآلهة: 
[ev ۰۳۲ ۰۳۱,۱۳۰,۲٩۹ uo»‏ 
ا err‏ 


ش م س: ĦA a‏ ۳۹ 


الألفاظ واطضردات: 

۱۰ ۰۲۷ "آخته"‎ aoi 

ی que‏ داوی" ۳۷ 

els di 

۲۱۱۶۰۲۰/۷ ال‎ mede 

QN :۱۸ ۰۲ OY "ol" col 
۰۲ :۲ Y ۳۲ ۱ 
t :£0 25 غغ:‎ 

أن أ: "ul"‏ ۱۵ 

۳۱۳۲ a Uso 

ب ن: "بن» اسم البنوة" ۰۱ ۰۷ ۰۸ 
X YS NPA‏ 
Y ۰۳۵ ۰۳۶ ۶۵‏ 

ب ن: "ابن, ولد" ۷ 

ste Gale 

ب ل: "إبل" ۱٩‏ 

ج ن ن: dy‏ سکن" ۳ 

Y. 'حجج (ساعد على حج)"‎ TC 

E EEE 

ل ف: "شفي» تغیر" ۳۷ 

alla الممتدين‎ dida 


JE‏ م: "صديقء حلیف" ۳۱ ب 

د د: "السرور. الفرح" ۳۳: ۱ 

ذ آل: "من قییلة" ۰۷ ۰۸ ۲۶ 

ذ ج ج ؟: "أوصل بالسلامة" ۲۹ 

رع ي Vues‏ 

ز: "Le"‏ ۲۳۱ ب 

زك ر: "آشبع, آغني" ۳۲ 

زود: plab"‏ غنی خیر" ۳۱ 

س ل م: "تحیات" ۳٩‏ 

ش و ق: 

iia aV oa og 
۳۱ ۰۲۵ ۶ 

ض م ن: "الویا ء" ۳۷ 

ع ر ط: "هاجر" ۲ 

عز ر: كلا" ۳۱ 

ع ل: ose‏ حرف جر ۳۷ 

۶ "GL" ib p 

ق ص ص: "تتبع الأثر" Yo‏ 

ل: حرف جر "إلى" ۳۹ 

AM ۰۵ ۰۶ ۰۳ ۰۲ ۰۱ ل: "بواسطة"‎ 
۱۱۱۱۳۱۱۱۸۱۰ A 
YE ۲:۲۳ Y ۰ 
Yo ۶ ۳ ۵ 
£\ ۷ 


wtf "أقاء"‎ : 


الأعلام 





"edel cosa لك ت‎ 


ل م: "بواسطة" ۳۳: ۰۲ ۶۰ 
ls‏ "آقام" ۳۷ 

۳۹ ل: "هب (الأنجال)"‎ co 
۳۷ ن ز ف: "مرض, جرح"‎ 

ن ق ت؟: "ناقة" ٩‏ 

ن ك: "تال" ۱۳۶ 

ھ: "یا" FATT‏ 
ه: "أداة التعريف" ٤ء ١1‏ 

۱ :۳۳ هب"‎ bel ioa 


Sat ء٤‎ ," Y و: "حرف العطف"‎ 
۰۱۵ ۰۱ :۱۲ A ۷ 
۰۲۱ ۰۲۵ ۰۲ :۱۹ ۰۲ ۸ 
£0 cf EE ۰۲ ۳ ۷ 
۲ 

ود د: "تعیات" ۲۸ 

۰۱۷ ۰۱ :۱۲ "عبات ل"‎ ios, 
NYY AN ENYA EVA 
۰۱:۶۲ ۰۲۷ LN ۲ 
Y Y :۱ ع:‎ ۵ ۶ 

PET 

وك ل: "احفظ. lev SS)‏ 

وك ل: "الحفظ, السلامة" IEĦ‏ 
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أولأ : الصادر والراجع العربية. 


LU‏ : الصادر والراجع الأجنبية. 


مکنبة المهتدين Ayal‏ 
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أولاً - الصادر والمراجع العربية : 

القرآن الكريم 

آسكويي, خالد.. (۱۹۹۹م). 
دراسة تحليلية مقارنة لنقوش منطقة (رم) جنوب شرب تیصاء .- الریاض: 
وزارة المعارف. وكالة الاثار والتاحف. الملکة العربية السعودید. 

اسماعیل, فاروق.۰ (۱۹۸۶م). 
لغة نقوش المالك الارامیة: دراسة مقارنة في ضوء اللغات السامية. رسالة 
ماجستير غير منشورة .- حلب: جامعة حلب. كلية الآداب والعلوم الإنسانية. 

الأصفهاني. الحسن بن علي. » (۱۹۱۸م). 
بلاد العرب؛ تحقیق حمد الجاسرء صالح العلي .- الرياض: منشورات دار 
اليمامة للبحث والترجمة والنشر. 

الأصمعي. أبو سعيد عبد الملك.. (۰۰ع2۱۹۸۰/۵۱). 
اشتقاق الأسماء؛ تحقيق رمضان عبد التواب وصلاح الدين الهادي .- القاهرة: 
مكتبة الخانجي. 

الأندلسي» أبو محمد علي بن أحمد بن سعيد بن حزم.» (۱۹۸۳م). 
جمهرة انساب العرب .- بيروت: دار الكتب العلمية. 

آیوب. برصوم یوسف. , (۱۹۷۵م). 
اللغة السريانية .- حلب: جامعة حلب. كلية الآداب. 

باخشوین, فاطمة علي سعید. , (2۱۹۹۳). 
الحياة الدينية في الحجاز قبل الاسلام منذ القرن الأول الميلادي حتی ظهور 
الإسلام. رسالة ماجستير غير منشورة؛ الرئاسة العامة لتعليم البنات, وكالة 
الرئاسة العامة لكليات البنات» كلية التربية للبنات بالرياض. 

البدري. عبداللطیف. , (191/5م). 
التشخيص والإنذار في الطب الأكادي .- بغداد: المجمع العلمي العراقي. 





Vs‏ الصادر والراجع 





براندن فان دن.. )441( 
تاريخ ثمود؛ ترجمة نجیب غزاوي .- دمشق: أبجدية العرفة, رقم:۲۱. 

برصوم» افرام الأول.. (۱۹۸۶ع). 
الألفاظ السريانية في العاجم العربية .- حلب: دراسات سریانیة؛ آعده للنشر 
يوحنا ابراهیم. جزءان. 

بعلبکي» رمزي.۰ (۱۹۸۱م). 
الکتابات العربية والسامية: دراسات في تاريخ الكتابة وأصولها عند 
السامیین .- بیروت: دار العلم للملایین. 

البکري» عبد الله بن عبد العزیز الأندلسي., NAA NE SY)‏ 
معجم ما استعجم من أسماء البلاد واطواضع؛ تحقیق مصطفی السقا .- 
بیروت: عالم الکتب. 

بیستون, جاك» رکمانز.؛ الغول. محمود.» والتر. مولر.. (۱۹۸۲م). 
العجم السبئي (بالاجليزية والفرنسية والعربية) . لوفان لانف: دار نشریات 
بیترز .- بیروت: مکتبة لبنان. 

الجاحظ. آبو عثمان عمرو بن بحر.» (۱۹۸۸م). 
کتاب امیوان؛ GS‏ عبدالسلام محمد هارون .- بیروت: دار الجيل. 

الجاسر. حمد.» MAN)‏ 
في شمال غرب الجزيرة. نصوص, مشاهدات. انطباعات .- الریاض: منشورات 
دار اليمامة للبحث والترجمة والنشر. 
(بدون) . 
العجم الجغرافي للبلاد السعودیة- معجم مختصر يحوي أسماء الدن والقری 
واهم موارد البادية .- الریاض: منشورات دار اليمامة للبحث والترجمة 
MEN‏ 
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الجراح» صالح رشید سلیمان., (۱۹۹۳م). 
آسما ء الأماكن والواضع في النقوش الصفوية. رسالة ماجستیر غير منشورة 
قدمت لقسم النقوش في معهد الآثار والانشروبولوجیا. جامعة الیرموك .- 
T‏ الأردن. 

الجوهري» إسماعيل بن حماد.. (۱۹۷۹م). 
الصحاح: تاج اللغة وصحاح العربية؛ تحقيق أحمد عبد الغفور عطار .- 
بيروت: دار العلم للملايين. 

الخريشة, فواز.. (٤۱۹۹ء).‏ 
"نقوش صفوية جديدة من الأردن" العصور الجلد التاسع, الجزء الأولء 
ص ۱۷-۷ . 
E‏ 
LUS"‏ عربية LLL‏ الثمودي من الأردن". أدوماتو. ج؟. ص M -0٩‏ 
(۲۰۰۲م) 
نقوش صفوية من بيار الغصين .- إربد: منشورات جامعة اليرموك؛ عمادة 
البحث العلمي والدراسات العلیا. 

الخزرجي؛ عبود أحمد.. (۱۹۸۸م). 
أسماؤنا: أسرارها ومعانیها .- بیروت: المؤسسة العربية للدراسات والنشر. 

أبو احسن. حسین. , (۱۹۹۷م). 
قراءة جديدة لکتابات لحيانية من جبل عكمة بمنطقة العلا .- الریاض: مکتبة 
اللك فهد الوطنية. 
مر 
نقوش لحيانية من منطقة العلا "دراسة تحليلية مقارنة " .- الریاض: وزارة 
العارف. وكالة الوزارة للآثار والتاحف. 

ابن دريد» آبو بكر محمد بن الحسن الأزدي البصري. ۰ (۱۳۵۱ه) 
جمهرة اللغة .- بيروت: دار صادر. 

Ayala Il مكتبة المهتدين‎ 











(1991م). 
الاشتقاق؛ حقیق عبد السلام محمد هارون .- بيروت: دار الجيل. 
ديسوء رینه., (۱۹۸۵م). 
العرب في سوریا قبل الاسلام؛ ترجمة عبدالجید الدواخلي» بیروت: دار الحداثة 
للطباعة والنشر والتوزیع. 
الذییب. سلیمان بن عبدالرحمن. ۱۹۹۱(.۰م). 
"نقوش صفوية جديدة من شمالي الملکة العربية السعودية". العصور. geo‏ 
الجر الأول ص ۰۶۱-۳۵ 
(۱۹۹۲م). 
"نقوش نبطية جديدة من قارة المزاد. سکاکا - الجوف: المملكة العربية 
السعودية". العصور. مج۷. الجزء الثاني. ص ۲۱۷-) ۲۵. 
(19594م) 
"دراسة تحليلية جديدة لنقوش نبطية من موقع القلعة بالجوف : المملكة 
العربيةالسعددية". مجلة جامعة الملك سعود . الآداب ga ON)‏ 
ص NAL-Vol‏ 
(۱۶۱۳ه). 
"نقوش صفوية جديدة من متحف دار الجوف للعلوم" , الدارة. العدد الرابع, 
السنة الثامنه عشرة» رجب» شعبان. رمضان. ص ۱۷۱۰-۱۳۰ . 
ave)‏ 
"نقوش نبطية من جبل النيصة بالجوف. المملكة العريية السعودية". الدارة, 
العدد الثاني السنة التاسعة عشرة, الحرم, صفر؛ ربیع الأول» ص IL-V‏ 
................ ونصیف» عبد الله.. (۱۹۹۱م). 
"نقوش نبطية من العلا في الملكة العربية السعودية". العصور . مج ۰٩‏ الجزء 
الثاني ص ۲۲۰-۲۲۳ . 
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(۱۹۹۶م). 
دراسة تحليلية للنقوش ال رامية القديمة في تيماء: المملكة العربية السعودية .- 
الریاض: مكتبة اللك فهد الوطنية. 
(۱۹۹۵م). 
دراسة تحليلية لنقوش نبطية قديمة من شمال غرب المملكة العربية السعودية .- 
الریاض: مکتبة املك فهد الوطنية. 
(1595م). 
"نقوش صفوية جديدة من متحف قسم الآثار والتاحف بكلية الآداب. جامعة 
الملك سعود (مجموعة رقم ۳ مجلة جامعة الملك سعود. الآداب OV)‏ 
مج۸. العدد الثاني. ص £T VO‏ 
(۱۹۹۷م ۱). 
"نقوش صفوية جديدة من متحف قسم الآثار والتاحف بكلية الاداب. جامعة 
اللك سعود (")". مجلة جامعة اللك سعود . الاداب Age CN)‏ العدد 
الأول» ص YAA -YOA‏ 
eV)‏ ج). 
"نقوش عربية شمالية من تبحر شمال غرب الملکهة العربية السعودية", 
دراسات. مج Y‏ . العدد الثاني. ص ۰۳۹۹-۳۵۷ 
sen‏ ونصیف» عبدالله (۱۹۹۸). 
"نقوش عربية شمالية من موقع الهند بمنطقة تبوك". دراسات. الجلد (YO)‏ 
(T) onal‏ ض ۲۲۸2۳۰۱ 
(۲۰۰۰-۱۹۹۹م). 
"نقوش عربية من منطقة حسمی بتبوك" . مجلة LAS‏ الاداب. جامعة 
الاسکندرية. ص 11-1۰۸. 
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(۱۹۹۸۱م). 

نقوش الحجر النبطية .- الریاض: مکتبة الملك فهد الوطنية. 

AAA)‏ أ). 

"نقوش صفوية من موقع أم سحب. المملكة العربية السعودية". مجلة جامعة 
الملك ca ue‏ الآداب Arpa ON)‏ العدد الأول» ص ۲۰۱-۱۷۳. 

(1999م). 

"نقوش عربية شمالية من جبل ol‏ سلمان بمحافظة حائل بالمملكة العربية 
لسعودية. مجلة جامعة الملك سعود. الآداب (۲) . مح۰۱۱ العدد الاول. 


ص ۳۰۵- ۳۹۸. 
)1,494( 

نقوش مودية من المملكة العربية السعودية .- الریاض: مكتبة اللك فهد 
الوطنیة. 

(Y> ow) 


تقوش قارا الشمودية بمنطقة الجوف: الملکة العربية السعودية .- الریاض: 
مؤسسة عبدالرحمن السديري الخيرية. 

ki għed) 

العجم النبطي .- الریاض: مكتبة الملك هد الوطنية. 

Ag (۲۰۰۰م‎ 

دراسة لنقوش ثمودية من Le‏ بحائل: المملكة العربية السعودية .- الریاض: 
مكتبة اللك فهد الوطنية. 


dose) 

e 
۹) ۲( الاداب‎ AY, "نقوش نبطية من قاع العتدل"» مجلة جامعة اللك سعود.‎ 
.۳۳۱-۳۱۱ ص‎ 
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jt AE . Y) 
والقدیر): المملكة العربية‎ «p sadly نقوش ثمودية من سکاکا (قاع فريحة,‎ 
ab مك الملك. 243 ال‎ SUI السعودية بت‎ 
.) (۲۰۰۳م‎ 
نقوش صفوية من شمال المملكة العربية السعودية .- الریاض: مؤسسة‎ 
الشدترى ار‎ cue dies 

الرازي. محمد بن أبي بكر بن عبدالقادر.. (۱۹۸۸م). 
مختار الصحاح .- بيروت: مكتبة لبنان. 

الروسان: محمود محمد. . (/1941م). 
القبائل الثمودية والصفوية : دراسة مقارنة .- الرياض: عمادة شئون 
الکتبات. جامعة الملك سعود. 

الزبيدي. محمد مرتضی.. (AY SN)‏ 
تاج العروس من جواهر القاموس .- بيروت: دار مكتبة الحياة. 

السعيد» سعيد بن فايز ابراهیم.. (۱۶۱۷ه). 
"نقوش عربية جنوبية قديمة من البرك" a dl‏ العدد الرابع» السنة الثانية 
والعشرون.شوال. ص ۰۱۱۱-۱۲۱ 
(٠غ١ه).‏ 
نقوش لحيانية غير منشورة من المتحف الوطني» الرياض- المملكة العربية 
السعودية .- الریاض: جامعة اللك سعود. LIS‏ اللغات والترجمة» مرکز 
KAES‏ 
(١۲٤۱ھ).‏ 
"دراسة تحليلية لنقوش (audam ILA‏ مجلة جامعة الملك سعود . ۰۱۳ 
الآداب (Y)‏ ص ۳۷٣-۳۳۳‏ . 


Ayal fl مکنبة المهتدين‎ 
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(۱۲ه). 
العلاقات الحضارية بين الجزيرة العربية ومصر في ضوء النقوش القدية .- 
الرياض: مكتبة الملك فهة الوطنية. 
سعید. صلاح آحمد. . (۱۹۹۸م). 
دراسات ميدانية للکتابات القدية في البادية الشمالية الاردنية .- عمان: 
جامعة آل البیت. 
السمعاني, الامام عبدالکريم بن سعید أبو منصور التميمي. , (2۱۹۸۸). 
الأنساب؛ تقديم وتعلیق عبدالله عمر البارودي Ta‏ بسروت: دار الکتب 
pares)‏ 
لب اللباب في تحرير الأنساب؛ تحقيق محمد al‏ عبدالعزیز, وأشرف احمد 
عبدالعزيز Te‏ بیروت: دار الكتب العلمية. 
الشمري, هزاع عيد.. .(a\£\.)‏ 
جمهرة أسماء النسا ء وأعلامهن .- الریاض: دار أمية للنشر والتوزیع. 
الصباغ. حسن إبراهيم. ‏ (1549م). 
معجم روح الأسماء العربية .- دمشق: دار العرفة. 
طیران. سالم ين أحفد.: )+ ۰ (eY.‏ 
"مذبح بخور (م ف ح م) عليه نص اهداني للمعبود TE‏ سماوي"؛ آدوماتو, 
Ne‏ ص .0A-0.‏ 
AE cN)‏ 
"نقوش عربية جنوبية قديمة من شعب النفر:". العصور. Ne VV ae‏ 
ص ۷- ٤۲‏ . 
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ابن عباد. اسماعیل. , (۱۹۸۱م). 
الحیط في اللفة؛ تحقيق محمد حسن آل ياسين .- بغداد: وزارة الشقافة 
والاعلام» سلسلة العاجم والفهارس APN)‏ 

العبادي» صبري. . (۱۹۸۷م). 
"كتابات صفویه من جبل قرمهة" ۰ دراسات. مج ۰ العدد ol‏ 
v?‏ ۱-۵ ۱۵ . 

D A PT‏ ام). 
"نقوش صفوية جديدة في الأردن/ وادي الحشاد". دراسات. مج۰۲۳ العدد 
الثانى. ص .YoY-Y£Y‏ 


(11441) 

"ذكر حرب الأنباط والیهود في النقوش الصفوية". مؤتة للبحوث والدراسات. 
ص ۰۲۵۳-۲۳۹ 

(۱۹۹۷م). 


"نقش صفوي من متحف التراث الأردني في معهد الآثار والأنثروبولوجيا في 
جامعة اليرموك". دراسات. Nina‏ العدد v? «SU‏ ۳۳۲-۷ ۲. 


(۱۹۹۷م (E‏ 
"نقوش صفوية جديدة من متحف آثار الفرق". مجلة أبحاث الیرموك . مج۰۱۳ 
العدد الثاني. ص ۰۹۰-۷۹ 

عبدالله, یوسف محمد., (۱۹۷۰م). 
النقوش الصفوية في مجموعة جامعة الریاض عام ۰۱٩۹۱۱‏ رسالة ماجستیر 
غير متضورة قدمت لداترة LAU‏ العربية ولغات الشرق الأدنی .- بیروت: 
الجامعة الأمريكية. 


ida‏ الممتدين الإسلامية 








۱۰۸ الصادر واطراجع 





(۱۳۹۰ه) 
"ثلاثة نقوش صفوية من بلدة النبك". عند الجاسر. حمد. في شمال غرب 
الجزيرة .- الریاض: دار اليمامة للنشر والتوزیع, ص 51- VO‏ 
(۱۹۸۷م). 
"الاثار في منطقة عرعر", العرب. ج۰۲-۱ ص۰۲۲ رجب- شعبان. ص 7M‏ 
A‏ 

عدي, ندیم.» طلاس» مصطفی. ۰ (۱۹۸۵م). 
معجم الأسماء العربية .- دمشق : طلاس للدراسات والترجمة والنشر. 

علولو. غازي محمد یوسف. ۰ CANAAN)‏ 
دراسة نقوش صفوية جديدة من وادي السوع جنوب سورية .- أربد: جامعة 
الیرموك. معهد الاثار والانثربولوجیا. قسم النقوش (رسالة ماجستیر غير 
منشورة). 

Vl‏ عساف, علي.. (۱۹۷۳م). 
"کتابات عربية صفوية جديدة في التحف الوطني بدمشت" الحوليات 21 
السورية ۶ /۲۳.ص ۲۰۱-۱۱۶ . 

العمیر . عبدالله بن ابراهیم.. الذییب, سلیمان بن عبدالرحمن. . (۱۶۱۸ه). 
"النقوش والرسوم الصخرية بالجواء في منطقة القصیم" , الدارة. العدد الثاني. 
السنة الثالثة والعشرون. ص ۰۲۱۱-۱۰۷ 

الفیروزآبادي» مجد الدين.. (۱۹۳۸/۵۱۳۵۷م). 
القاموس المحيط .- القاهرة : مطبعة دار المأمون . 

القدرة. حسين محمد العایش., (۱۹۹۳م). 
دراسة معجمية لألفاظ النقوش اللحيانية في إطار اللغات السامية الجنوبية. 
ILL,‏ ماجستیر غير منشورة. معهد UNI‏ والانثشروبولوجیا؛ جامعة 
الیرموك .- اربد؛ الاردن. 
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الفراهيدي, آبوعبدالرحمن الخليل بن آحمد.. (۲۰۰۱م). 
کتاب العن =e‏ بیروت: دار احیاء الترات العربي. 
القلقشندي. آبو العباس آحمد بن علي بن أحمد بن عبد الله.» (۱۹۸۶م). 
نهاية الأرب في معرفة أنساب العرب .- بيروت: دار الكتب العلمية. 
کحاله. عمر b.‏ (1586م). 
کتاب الأصنام؛ تحقيق أحمد زكي باشا.- القاهرة: الدار القومية للطباعة 


والنشر. 

(MAY) 

جمهرة النسب؛ تحقیق Ab‏ حسن = بيروت: عالم الکتب. مكتبة النهضة 
العربية. 


£A) إنو..‎ iod 
"محاضرات في اللغات السامیة: آسماء آعلام. "مجلة كلية الاداب. جامعة‎ 
.۱۵-۱ اللك 5155 ص‎ 

محمد. فوزي رشيد. ؛ (۱۹۷۸م). 
"الغراب وسيلة من وسائل كشف الطالع". سومر. ع۰۳۶ ص ٠٠-٤۹‏ . 

العانی. سلطان عبد الله. ۰(٤۱۹۹ء).‏ 
IRI icut‏ الكنعانية والآرامية في الأردن التابعة لمحافظة العاصمة 
GI!‏ اپحاث الیرموك. مج۰۱۰ ۰۲۶ ص ۰۱۱۳-۹۷ 

ANA sissa 
"دراسة تحليلية لنقوش صفوية جديدة من الأردن/ الفرق" مجلة جامعة اللك‎ 
APA -۱۰۵ ص‎ AN) سعود . ,۰۱۱ الآداب‎ 
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معجم أسماء العرب. موسوعة السلطان قابوس لأسماء العرب .- بیروت : 
مکتبة لبنان .- مسقط: جامعة السلطان قابوس AY)‏ 
العیقل. خلیل |پراهیم. à‏ الذییب» سلیمان بن عبدالرحمن. , (۱۹۹۱م). 
الآثار والکتابات النبطية في منطقة الجوف .- الریاض: مطبعة الخالد. 
المغربي. الحسين بن علي بن الحسين الوزیر., (۱۹۸۰م). 
الإيناس في ple‏ الأنساب؛ أعده للنشر حمد الجاسر .- الرياض: النادي الأدبي 
في الرياض. 
ابن منظورء الإمام أبو الفضل جمال الدين محمد بن مكرم الأفريقي المصري. 
لسان العرب .- بيروت: دار صادر (6 ١اجزءً‏ ). (1907-1966م). 
الناشف. خالد.» (۱۹۹۳م). 
"آسماء الأشخاص في اللغات السامية" مجلة جامعة illli‏ سعود i‏ الآداب 
Oge (Y)‏ ص ۳۰۳ PVA‏ 
(۱۹۹۰م) 
"هیردوت واللات", العصور. ۵. ج۲. ص ۰۶۱۹-۶۰٩‏ 
الناشف. هالة.» (۱۹۷۲م). 
أديان العرب ومعتقداتها في طبقات ابن سعد .- بيروت: رسالة ماجستير غير 
منشورة قدمت للدائرة العربية في الجامعة الأمريكية. 
الهمداني: آبو محمد الحسن بن أحمد بن يعقوب. » (۱۹۸۷ء). 
الإكليل : من أخبار اليمن وأنساب حمير : الكتاب العاشر فى معارف همدان 
وأنسابها وعيون أخبارها .- بيروت: دار الناهل للطباعة والنشر والتوزيع. 
یاقوت. الامام شهاب الدين عبد الله بن عبد الله الحموي.» (NAA‏ 
معجم البلدان .- بیروت: دار صادر (۵ آجزاء). 


ثانیا- الراجع الأجنبية : 
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